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Förord

Europeiska kommissionen, Europaparlamentet och Europeiska unionens medlemsstater enades om att inrätta Europeiska gemenskapens åtgärdsprogram ”Ungdom”, som utgör den rättsliga ramen för stöd till icke-formell utbildning för ungdomar. I denna handledning används beteckningen ”Ungdom” för att hänvisa till den specifika verksamhet som främjas genom Europaparlamentets och rådets juridiskt bindande beslut nr 1031/2000/EG av den 13 april 2000. Programmet löper från och med år 2000 till slutet av år 2006.
EU-programmet Ungdom genomförs decentraliserat för att verksamheten ska kunna bedrivas så nära deltagarna som möjligt och för att den ska kunna anpassas till de många olika nationella system och förutsättningar som finns på ungdomsområdet. Alla de 30 länder som deltar fullt ut i samtliga delar av programmet har utsett ett nationellt programkontor. De nationella programkontoren förvaltar huvuddelen av programmets medel samt ger information och råd. De fungerar också som en länk mellan Europeiska kommissionen, de projektansvariga på nationell, regional och lokal nivå samt ungdomarna själva.
Denna handledning, som finns på flera olika språk, är avsedd att användas som ett hjälpmedel. Den ska vara till hjälp för alla som är intresserade av att utveckla projekt för ungdomar i en rad olika länder och hjälpa dem att förstå programmets mål och vilka typer av projekt som kan (eller inte kan) beviljas bidrag enligt reglerna. Den ska också ge närmare upplysningar om vilka uppgifter som måste lämnas när man söker bidrag, vilka kostnader som är bidragsberättigande och vilka bidragsbelopp som kan beviljas för olika typer av projekt. Handledningen innehåller en detaljerad beskrivning av kriterierna för de typer av projekt som kan komma i fråga, uppgifter om vilka länder och deltagare som kan få bidrag samt anvisningar om vad som inte kan komma i fråga.
Den verksamhet som kan finansieras är indelad i fem delprogram:

· Delprogram 1 stöder kortare utbyten mellan grupper av ungdomar i åldern 15–25 år. 
· Delprogram 2 stöder volontärtjänst för ungdomar i åldern 18–25 år. 
· Delprogram 3 stöder initiativ som genomförs under ledning av ungdomarna själva.

· Delprogram 4 ger möjlighet att utveckla projekt som är kopplade till andra EU-program.

· Delprogram 5 ger en rad möjligheter till stödverksamhet för utveckling av nya projekt inom EU-programmet Ungdom och för ökad projektkvalitet.

För mer information och klargöranden om de olika etapperna i förfarandet, kontakta det nationella programkontoret (se bilagan) eller besök Europeiska kommissionens Internetadress på Europaservern: europa.eu.int/comm/youth/.
Ordlista

En del av termerna är specifika för EU-programmet Ungdom eller har en särskild innebörd i ett europeiskt sammanhang. Nedan följer några definitioner av grundläggande termer:
Medlemsstater – De femton länder som är medlemmar i Europeiska unionen (se avsnitt B.2).

Efta/EES-länder – De tre länder som är medlemmar i Europeiska frihandelssammanslutningen och Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (se avsnitt B.2).

Kandidatländer (eller associerade länder) – Tolv länder som har ansökt om medlemskap i Europeiska unionen och som deltar fullt ut i alla delprogram (se avsnitt B.2).

Programländer – EU-medlemsstaterna, Efta/EES-länderna och kandidatländerna. De kan delta fullt ut i alla delprogram (se förteckning över länder i avsnitt B.2).
Tredje länder – Länder som varken är EU-medlemsstater, kandidatländer eller medlemmar i Efta/EES, dvs. partnerländerna i Medelhavsområdet samt de länder i OSS, sydöstra Europa och Latinamerika som förtecknas i avsnitt B.3. De kan delta i projekt inom delprogrammen 1, 2 och 5 enligt de särskilda kriterier och förfaranden som anges i kapitel H.
Partnerländer i Medelhavsområdet – Tolv länder vid eller i närheten av Medelhavet som inte är EU-medlemsstater men som deltar i Programmet för ungdomsverksamhet i Europa-Medelhavsområdet (se avsnitt B.3).
Euro-Med – Programmet för ungdomsverksamhet i Europa-Medelhavsområdet. Det inbegriper EU:s femton medlemsstater och tolv partnerländer i Medelhavsområdet.
OSS – Oberoende staters samvälde (länderna i f.d. Sovjetunionen).

Nationella programkontor – Strukturer som de nationella myndigheterna har inrättat i respektive programland för att bistå Europeiska kommissionen med handläggningen av programmet och ansvara för genomförandet av huvuddelen av EU-programmet Ungdom (se bifogad förteckning med kontaktuppgifter). 
Nationella samordnare – Strukturer som de nationella myndigheterna har inrättat i de länder som är partner i Euro-Med för att underlätta genomförandet av Programmet för ungdomsverksamhet i Europa-Medelhavsområdet (se bifogad förteckning med kontaktuppgifter).

Icke-formell utbildning – I EU-programmet Ungdoms projekt engageras ungdomar aktivt på frivillig grund samtidigt som de ges möjlighet att skaffa sig erfarenheter och kompetens utanför de formella utbildningssystemen. Även om projekten inte ingår i någon formell kursplan karakteriseras de av omsorgsfullt planerade program för deltagarnas personliga och sociala utveckling genom interkulturella metoder för lärande.
EVT – Europeisk volontärtjänst

Europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer – Europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer med säte i ett programland och med avdelningar i minst åtta programländer (stadgar).

Ungdomar med sämre förutsättningar – Ungdomar som kommer från en mindre gynnad kulturell, geografisk eller socioekonomisk miljö eller ungdomar med funktionshinder. En viktig prioritering för Europeiska kommissionen är att öka dessa ungdomars möjligheter att delta i den verksamhet som utvecklas i programmet.

EU-bidrag – Ekonomiskt bidrag från programmet till de projekt som beviljas stöd.

A.
Inledning
Europeiska gemenskapens åtgärdsprogram ”Ungdom” inrättades genom Europaparlamentets och rådets beslut nr 1031/2000/EG av den 13 april 2000. Det omfattar verksamhet som tidigare ingått i andra program, t.ex. Ungdom för Europa och Europeisk volontärtjänst.
Programmet ska tillgodose ungdomars och ungdomsledares intressen, inte bara genom att erbjuda ekonomiska bidrag till deras projekt utan också genom att ge information, utbildning och möjligheter att utveckla nya partnerskap i och utanför Europa.

A.1
Till vem riktar sig handledningen?

EU-programmet Ungdom vänder sig främst till ungdomar mellan 15 och 25 år som är legalt bosatta i någon av Europeiska unionens medlemsstater eller i andra programländer (se avsnitt B.2).

Denna handledning ska informera ungdomar och andra aktörer som arbetar med ungdomsfrågor och icke-formell utbildning om de möjligheter som finns inom programmet och hjälpa dem att utnyttja dessa möjligheter.
Följande grupper kan delta i programmet:

· Ungdomsgrupper som vill organisera ett ungdomsutbyte eller ta ett initiativ i sitt lokala samhälle.
· Ungdomar som vill delta i Europeisk volontärtjänst.
· F.d. volontärer som vill bygga vidare på sina erfarenheter.

· Ungdomsorganisationer.

· Ungdomsledare.

· Ungdomsarbetare.

· Projektledare och projektarrangörer som arbetar med ungdomsfrågor och icke-formell utbildning.

· Andra ideella organisationer, föreningar eller strukturer.

A.2
Vilka är EU-programmet Ungdoms mål och prioriteringar?

Programmet ger möjlighet för ungdomar att vistas utomlands och att delta aktivt i den europeiska integrationen i det nya årtusendet. Det ska bidra till förverkligandet av ett ”kunskapens Europa” och skapa en europeisk arena för samarbete för utveckling av ungdomspolitiska insatser grundade på icke-formell utbildning. Genom programmet uppmuntras livslångt lärande och kompetensutveckling för att främja ett aktivt deltagande i samhället.
I programmet försöker man uppnå och bibehålla en balans mellan personlig utveckling och kollektiv verksamhet inom alla samhällssektorer med sikte på följande mål:

· Underlätta ungdomars integrering i samhället i stort och uppmuntra deras initiativkraft.

· Hjälpa ungdomar att skaffa sig kunskaper, kompetens och färdigheter samt erkänna värdet av sådan erfarenhet.

· Göra det möjligt för ungdomar att ge fritt uttryck för sin solidaritet i Europa och hela världen samt stödja kampen mot rasism och främlingsfientlighet.

· Främja en bättre förståelse för mångfalden i vår europeiska kultur, vårt gemensamma kulturarv och våra gemensamma grundläggande värderingar.

· Bidra till att undanröja alla former av diskriminering och främja jämlikhet på alla samhällsnivåer.

· Införa europeiska inslag i projekten som leder till en positiv inverkan på ungdomsarbetet på lokal nivå.

En viktig prioritering för Europeiska kommissionen är att ge ungdomar med sämre förutsättningar (ungdomar som kommer från en mindre gynnad kulturell, geografisk eller socioekonomisk miljö eller ungdomar med funktionshinder) möjlighet att delta i den utbytesverksamhet och icke-formella utbildning som utvecklas inom EU-programmet Ungdom. I nära samverkan med de nationella programkontor som ansvarar för programmet har Europeiska kommissionen fastställt en strategi för att få ungdomar med sämre förutsättningar att medverka i programmet. Kontakta det nationella programkontoret eller Europeiska kommissionen för mer information om denna strategi
.

Utöver dessa allmänna mål och prioriteringar fastställer Europeiska kommissionen och de nationella programkontoren särskilda prioriteringar för varje år. Med full respekt för ovannämnda prioriteringar kan dessutom de enskilda programländerna ange nationella prioriteringar, t.ex. i fråga om geografisk balans inom landet och verksamhetsområdet. Mer information om de årliga och nationella prioriteringarna finns på kommissionens webbplats och andra webbplatser (se bilagan).

A.3
Vilken koppling har EU-programmet Ungdom till andra EU-program?

Programmet Ungdom är inget isolerat EU-initiativ. Tillsammans med Sokrates och Leonardo da Vinci är det ett av flera program som syftar till att skapa ett europeiskt samarbetsområde för allmän – både formell och icke-formell – och yrkesinriktad utbildning. Genom att erbjuda verksamhet inriktad på icke-formell utbildning kompletterar programmet till fullo dessa två andra stora program.
A.4
Hur är EU-programmet Ungdom uppbyggt?

Programmets allmänna uppbyggnad främjar sammankoppling och integrering mellan de olika delprogrammen. Detta integrerade tillvägagångssätt underlättar synergieffekter mellan de olika delprogrammen så att goda lösningar som utvecklats i ett delprogram kan överföras till andra delprogram.
Programmet består av följande fem delar:

Delprogram 1 - Ungdom för Europa

Ungdomsutbyten och ungdomssammankomster ger grupper av unga människor (15–25 år) från olika länder möjlighet att träffas. De har ett pedagogiskt värde och ett icke-formellt utbildningssyfte genom att grupperna arbetar med gemensamma teman och lär känna varandras kulturer.
Delprogram 2 - Europeisk volontärtjänst (EVT)

Genom denna verksamhet kan ungdomar mellan 18 och 25 år tillbringa upp till tolv månader utomlands som europeiska volontärer och hjälpa till i lokala projekt inom en rad olika områden, t.ex. social verksamhet, ekologi och miljö, konst och kultur, ny teknik, sport och fritid.

Delprogram 3 - Ungdomsinitiativ

Genom detta delprogram kan ungdomar mellan 15/18 och 25 år få bidrag till projekt på lokal nivå. Avsikten är att ge dem en chans att utveckla och uttrycka sin kreativitet och initiativförmåga. Syftet är också att ge f.d. europeiska volontärer en konkret möjlighet att bygga vidare på de specialkunskaper och färdigheter som de har skaffat sig under sin volontärtjänst.
Delprogram 4 - Gemensamma åtgärder

Genom detta delprogram sammankopplas programmen Sokrates (allmän utbildning), Leonardo da Vinci (yrkesinriktad utbildning) och Ungdom (icke-formell utbildning). Bidrag ges till initiativ som bygger på den kompletterande karaktären hos dessa tre program och andra program, t.ex. Kultur 2000.
Delprogram 5 - Stödaktiviteter

Stödaktiviteterna stärker och kompletterar övriga delprogram genom att de befäster och förstärker deras fördelar, fullföljer och utvecklar innovativa åtgärder på EU-nivå samt höjer projektens kvalitet, t.ex. genom utbyte av god praxis eller utbildning för projektorganisatörer.

Storskaliga projekt

Som komplement till de möjligheter som erbjuds inom delprogram 5 offentliggör Europeiska kommissionen dessutom varje år i Europeiska gemenskapernas officiella tidning en inbjudan att lämna projektförslag för projekt som inriktas på specifika prioriteringar när det gäller nätverksarbete och partnerskap, utbildning och information. Mer information finns på Europeiska kommissionens server Europa på följande webbplats: http://europa.eu.int/comm/youth/.

A.5
Vem genomför EU-programmet Ungdom?

Europeiska kommissionen

Europeiska kommissionen är som initiativtagare till programmet ytterst ansvarig för att det genomförs på ett bra sätt. Kommissionen förvaltar budgeten och fastställer fortlöpande prioriteringar, mål och kriterier för programmet.
Europeiska kommissionen har också det övergripande ansvaret för samordningen av programmets nationella programkontor, som har utsetts och inrättats av de nationella myndigheter som ansvarar för ungdomsfrågor i respektive programland. Kommissionen har ett nära samarbete med de nationella programkontoren och utövar tillsyn över deras verksamhet samt vägleder och följer upp programmets allmänna genomförande, dess framtoning, uppföljning och utvärdering på EU-nivå.
Nationella myndigheter

EU:s medlemsstater samt övriga programländer deltar i handläggningen av programmet, särskilt genom programkommittén, till vilken de utser företrädare. De nationella myndigheterna utser och övervakar också de nationella programkontoren (den sistnämnda uppgiften utförs tillsammans med Europeiska kommissionen).
Nationella programkontor

Deras främsta uppgift är att marknadsföra och genomföra programmet på nationell nivå. De har erfarenhet av europeiska ungdomsprogram och är väl förtrogna med de frågor som kan ställas och de organisationer som är involverade.
Varje nationellt programkontor fungerar som en länk mellan Europeiska kommissionen, de projektansvariga på nationell, regional och lokal nivå och ungdomarna själva och är därmed den viktigaste kontaktpunkten. Programkontoren sprider allmän information om programmet samt uppmuntrar och underlättar upprättandet av partnerskap. De väljer också ut projekt enligt de kriterier som fastställs av Europeiska kommissionen. De ger råd till projektansvariga och anordnar olika typer av utbildning. De nationella programkontoren är den främsta informationskällan för deltagarna i programmet.
Nationella samordnare för partnerländerna i Medelhavsområdet

För de partnerländer i Medelhavsområdet som deltar i programmet via Euro-Med (Programmet för ungdomsverksamhet i Europa-Medelhavsområdet)
 har de nationella samordnarna en funktion som liknar den som de nationella programkontoren har i programländerna.

I bilagan till denna handledning finns en förteckning med kontaktuppgifter till Europeiska kommissionen, de nationella programkontoren och de nationella samordnarna.

B.
Deltagande i EU-programmet Ungdom
B.1
Vem kan delta?

Ungdomsgrupper, ideella icke-statliga organisationer eller föreningar, offentliga myndigheter och andra aktörer med erfarenhet av ungdomsfrågor och icke-formell utbildning kan delta i och söka bidrag från programmet.

Europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer med säte i ett programland och med avdelningar i minst åtta programländer kan också delta. De kan lämna sina ansökningar direkt till Europeiska kommissionen eller, via sina nationella avdelningar, till respektive nationellt programkontor.
För att delta i de flesta typer av projekt som samfinansieras genom programmet måste ett partnerskap ingås med en eller flera partner enligt de regler som gäller för respektive delprogram och som varierar beroende på vilka länder de olika partnerna kommer från. 
EU-programmet Ungdom riktar sig främst till partner från programländerna (EU-medlemsstaterna, Efta/EES-länderna och kandidatländerna). I viss utsträckning och under vissa förutsättningar får även partner från länder i andra delar av världen (tredje land) medverka.
B.2
Vilka är programländerna?

De länder som kan delta i EU-programmet Ungdoms alla fem delprogrammen kallas ”programländer”. 
Europeiska unionens femton medlemsstater (EU)

Österrike

Belgien

Danmark

Finland

Frankrike
Tyskland

Grekland

Irland

Italien

Luxemburg
Nederländerna

Portugal

Spanien

Sverige

Storbritannien

Tre länder i Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som är medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (EES)

Island
Liechtenstein
Norge

Tolv länder som ansökt om medlemskap i Europeiska unionen (kandidatländer)

Bulgarien

Cypern

Tjeckien

Estland
Ungern

Lettland

Litauen

Malta
Polen

Rumänien

Slovakien

Slovenien

Anmärkning beträffande Turkiet

Turkiet är ett kandidatland och förväntas delta som fullvärdigt ”programland” under de kommande åren. För närvarande deltar landet i programmet som tredje land.
B.3
Vilka andra länder kan delta i programmet?

De länder i andra delar av världen (tredje land) som kan medverka i delprogrammen 1, 2 och 5 delas in i prioriterade regioner enligt följande:


Regioner med prioritet 1

Region med prioritet 2

Partnerländer i Medelhavsområdet


Oberoende staters samvälde (OSS)


Sydöstra Europa


Latinamerika



Algeriet

Cypern

Egypten

Israel

Jordanien

Libanon

Malta

Marocko

Syrien

Tunisien

Turkiet

Västbanken och Gaza
Armenien

Azerbajdzjan

Vitryssland

Georgien
Moldavien
Ryssland

Ukraina
Albanien

Bosnien och Hercegovina

Kroatien

F.d. jugoslaviska republiken Makedonien
Serbien och Montenegro


Argentina

Bolivia

Brasilien

Chile

Colombia

Costa Rica

Kuba

Ecuador

Guatemala

Honduras

Mexiko

Nicaragua

Panama

Paraguay

Peru

El Salvador

Uruguay

Venezuela


EU-programmet Ungdom riktar sig i regel inte till några andra länder i övriga delar av världen. Men för att framhäva politiska prioriteringar, följa den politiska utvecklingen eller främja programmet kan dock Europeiska kommissionen stödja pilotprojekt eller projekt med stort marknadsföringsvärde som inbegriper länder utanför de ovan angivna regionerna. Kontakta Europeiska kommissionen innan du lämnar in en ansökan som inbegriper ett sådant land.

Mer information om samarbete med tredje land finns i kapitel H.

Programmet för ungdomsverksamhet i Europa-Medelhavsområdet (Euro-Med)

Genom programmet Euro-Med får de tolv partnerländerna i Medelhavsområdet en framskjuten ställning i ungdomssamarbetet med tredje land. Programmet ska underlätta ungdomars integrering i samhälls- och yrkeslivet och stimulera den demokratiska processen i det civila samhället i partnerländerna i Medelhavsområdet. Programmets mer specifika mål är att öka förståelsen mellan ungdomar runt Medelhavet på grundval av ömsesidig respekt, tolerans och dialog mellan de olika kulturerna. Det ska också framhäva ungdomsorganisationernas betydelse, öka ungdomarnas aktiva deltagande i samhället (särskilt unga kvinnor) och främja utbytet av information, erfarenhet och fackkunskap mellan aktörer på ungdomsområdet.

B.4
Vilka är de allmänna urvalsförfarandena?

Ungdomar och andra aktörer som är intresserade av att starta ett projekt ska fylla i avsett ansökningsformulär och följa de ansökningsförfaranden som förklaras närmare i kapitlen om varje delprogram (kapitlen C, D, E och F) och i kapitel H för samarbete med tredje land.

För att beslut om att bevilja bidrag ska kunna fattas måste målen, de formella kraven, kvalitetskriterierna samt prioriteringarna i EU-programmet Ungdom och dess delprogram respekteras.

På nationell nivå

De allra flesta bidragsansökningar behandlas av de nationella programkontoren. Projekten väljs ut av den nationella urvalskommittén, som består av personer som är väl förtrogna med ungdomsfrågor och ungdomsverksamhet. Urvalet görs enligt Europeiska kommissionens riktlinjer.
På europeisk nivå

Vissa specifika typer av projekt – t.ex. ungdomssammankomster (delprogram 1), alleuropeiska projekt (delprogram 2) och projekt som läggs fram av sökande i partnerländerna i Medelhavsområdet eller av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer – handläggs dock direkt på europeisk nivå och väljs ut av Europeiska kommissionen. Projekten väljs då ut av Europeiska kommissionen och urvalskommittén består i detta fall av företrädare för Europeiska kommissionen, de nationella programkontoren, de nationella samordnarna och Europeiska ungdomsforumet.
B.5
När är sista ansökningsdag?

För projekt som bara inbegriper programländer och som väljs ut på nationell nivå finns fem ansökningstillfällen per år:

Projekt som startar den
Sista ansökningsdag

1 maj–30 september
1 februari

1 juli–30 november
1 april

1 september–31 januari
1 juni

1 december–30 april
1 september

1 februari–30 juni
1 november

För alla projekt som väljs ut på europeisk nivå och för projekt som inbegriper tredje land finns tre ansökningstillfällen per år:

Projekt som startar den
Sista ansökningsdag

1 juli–31 december
1 februari

1 november–30 april
1 juni

1 april–30 september
1 november

Med sista ansökningsdag avses den dag då ansökan postas (dvs. poststämpelns datum).

Observera skillnaden mellan projektdatum och verksamhetsdatum

Projektdatum innefattar allt från förberedelser till utvärdering. Verksamhetsdatum är den tid då den faktiska verksamheten äger rum (den dag då volontärer anländer till mottagarlandet, den första dagen i ett program för ungdomsutbyte etc.). 
Både projektet och verksamheten ska starta inom de datum som anges ovan. Om man till exempel lämnar in en ansökan på nationell nivå med sista ansökningsdag den 1 februari, får projektförberedelserna inte starta förrän den 1 maj. Verksamheten (t.ex. ungdomsutbytet eller volontärtjänsten) måste i detta fall inledas senast den 30 september.
Det bör noteras att projektkostnader (t.ex. förberedelser och information) som uppkommit före projektets startdatum, och i alla händelser före det officiella meddelandet om urvalsresultaten, inte kan täckas av det ekonomiska bidraget från EU-programmet Ungdom.
Projektdatum och verksamhetsdatum


C.
Delprogram 1 - Ungdom för Europa
C.1
Syftet med Ungdom för Europa

Genom utbyten och sammankomster kommer ungdomar i kontakt med andra kulturer och miljöer samtidigt som de får möjlighet att diskutera särskilda teman. På så sätt kan ungdomar lära mycket av varandra samt upptäcka och utforska likheter och skillnader mellan olika kulturer. En sådan erfarenhet kan bidra till att motverka fördomar och stereotyper. Dessutom kan ett ungdomsutbyte eller en ungdomssammankomst leda till att lokalbefolkningen på orten i fråga får en mer positiv bild av andra kulturer, vilket innebär att såväl ungdomarna själva och deras föreningars verksamhet som det lokala samhället kan påverkas.

C.2
Vad är ett ungdomsutbyte?

Ett ungdomsutbyte sammanför ungdomsgrupper med olika bakgrund från två eller fler länder och ger dem tillfälle att diskutera och jämföra olika teman samtidigt som de får veta mer om varandras länder och kulturer. 

Utbytet mellan programländer kan vara bilateralt, trilateralt eller multilateralt. Det måste äga rum i ett av de partnerländer som deltar i projektet. Utbyten innebär inte nödvändigtvis ömsesidighet, dvs. att den sändande gruppen blir mottagande grupp i en andra etapp av projektet. För ömsesidiga utbyten måste en separat ansökan lämnas in för den andra etappen.
I vissa fall kan ett multilateralt utbyte vara ”vandrande”, dvs. utbytesgruppen förflyttar sig genom flera länder under verksamhetens gång.

Observera - vad ett utbyte INTE är!

Följande aktiviteter kan INTE beviljas bidrag genom EU-programmet Ungdom:

· Organisationers stadgeenliga möten

· Semesterresor

· Språkkurser

· Skolklassutbyten

· Akademiska studieresor

· Resor i samband med föreställningar

· Tävlingar

· Utbytesverksamhet som kan betraktas som turism

· Utbytesverksamhet som bedrivs i vinstsyfte

· Arbetsläger (Får inte utgöra själva syftet med aktiviteten och kan bara finansieras om de kompletterar de tematiska eller pedagogiska aspekterna eller arbetsmetoderna i ett ungdomsutbyte i enlighet med avsnitt C.4).

· Idrottsaktiviteter (Får inte utgöra själva syftet med aktiviteten och kan bara finansieras om de kompletterar de tematiska eller pedagogiska aspekterna eller arbetsmetoderna i ett ungdomsutbyte i enlighet med avsnitt C.4).

· Kulturella aktiviteter (Får inte utgöra själva syftet med aktiviteten och kan bara finansieras om de kompletterar de tematiska eller pedagogiska aspekterna eller arbetsmetoderna i ett ungdomsutbyte i enlighet med avsnitt C.4).

C.3
Vem kan delta?

Grupper av ungdomar som i regel är mellan 15 och 25 år och som är legalt bosatta i ett programland eller ett tredje land (se avsnitten B.2 och B.3) kan delta i ungdomsutbyte.

Alla utbyten måste inbegripa åtminstone en EU-medlemsstat.

För varje ungdomsutbyte finns en mottagande grupp och en eller flera sändande grupper. Det första steget är att bilda en grupp som diskuterar projektidén och kommer överens om hur den ska genomföras. Nästa steg är att hitta en eller flera partner för utbytet. De nationella programkontoren kan hjälpa till med att hitta partner.
C.4
Vilka är de allmänna urvalskriterierna? 

Partner

Projekt där grupper av ungdomar från mer än två länder träffas (trilaterala och multilaterala projekt) ges hög prioritet, eftersom sådana utbyten ger ett ökat europeiskt mervärde. Små eller lokala föreningar utan erfarenhet av europeiskt utbyte uppmuntras att medverka.

Bilaterala projekt (mellan två länder) är främst avsedda för grupper av partner som tidigare inte anordnat ungdomsutbyte, som har en mycket specifik pedagogisk inriktning eller som inbegriper ungdomar med sämre förutsättningar.

Deltagare

Alla ungdomsutbyten ska ha minst 16 och högst 60 deltagare, förutom gruppledare. Grupperna från de olika länderna måste vara jämna till deltagarantalet.
EU-programmet Ungdom uppmuntrar särskilt medverkan av ungdomar med sämre förutsättningar (ungdomar som kommer från en mindre gynnad kulturell, geografisk eller socioekonomisk miljö eller ungdomar med funktionshinder). Medverkan av ungdomar som deltar i europeiskt utbyte för första gången uppmuntras.
I undantagsfall får ett strikt begränsat antal deltagare som är yngre än 15 år eller äldre än 25 år medverka, om detta kan motiveras. 
Gruppledare

Varje grupp ska ha en eller flera ledare (i enlighet med nationell lagstiftning eller nationella krav för denna typ av verksamhet). Företrädarna för den mottagande och den sändande gruppen ansvarar gemensamt för att projektet genomförs och övervakas på ett riktigt sätt och för att säkerställa ett aktivt deltagande av alla deltagare.

Varaktighet

Utbytet ska vara mellan 6 och 21 dagar, exklusive restid. 

Projektinnehåll
Icke-formellt lärande
Projektet ska bidra till ungdomarnas personliga utveckling och öka deras medvetenhet om den europeiska/internationella miljö de lever i.

Tema

Utgångspunkten ska alltid vara ungdomarnas egna intressen. Utbytet ska ha ett tema som gruppen vill utforska tillsammans och som är direkt relaterat till deltagarnas vardag. Det tema som väljs ska så långt det är möjligt omsättas i de konkreta aktiviteter som varje dag ingår utbytesverksamheten. Exempel på teman är musik, film, lokalt kulturarv, miljö, informationsteknik, rasism, främlingsfientlighet och drogmissbruk.
Program och arbetsmetoder

När ett utbyte planeras är det ytterst viktigt att man fastställer ett klart och strukturerat aktivitetsprogram för varje dag. Programmet och arbetsmetoderna ska engagera deltagarna så mycket som möjligt så att bildningsprocessen utvecklas. Metoderna kan omfatta grupparbete, studiebesök, rollspel, debatter, praktiskt arbete, presentationer, kulturella aktiviteter eller idrottsaktiviteter etc. De flesta aktiviteter ska dock kopplas till huvudtemat för utbytet. Med hjälp av olika interkulturella arbetsmetoder får deltagarna möjlighet att utforska olika frågor, kulturer och identiteter samtidigt som detta kan bidra till att alla ungdomar kan delta på lika villkor, oavsett språkkunskaper eller andra färdigheter. Kontakta det nationella programkontoret för mer information om metoder och utbildning.

Interkulturell dimension och effekter på lokal nivå

Genom att ungdomar från olika regioner och länder sammanförs kan de bli mer medvetna om andra kulturer och få nya perspektiv på välbekanta frågor (historia, uppfattning av identitet etc.).

Ungdomsutbytet ska inte bara ha inflytande på de personer som deltar i verksamheten. Genom utbytet ska också den europeiska dimensionen föras in i det lokala samhälle som deltar och en mer positiv inställning till andra kulturer främjas.

Förberedelse och uppföljning

Förberedelserna av ett utbyte är av avgörande betydelse för om projektet ska lyckas. Under denna etapp ska deltagarna träffas för att diskutera mål och teman för det planerade utbytet. Innan ansökan lämnas in ska partnerna enas om ett verksamhetsprogram, ordna med de praktiska detaljerna och komma överens om ett gemensamt tillvägagångssätt för att lära känna varandra. I vissa fall rekommenderas att sökandena gör ett planeringsbesök i mottagarlandet och tar med detta i ansökan. Detta besök får inte äga rum förrän ansökan har godkänts och bör i regel omfatta två dagar (exklusive restid).

Redan när projektet startar ska partnerna noggrant fundera över hur utbytet ska följas upp, t.ex. genom att ställa sig följande frågor: Kommer utbytet att vara ömsesidigt? Kan en ny partner tas med i nästa projekt? Hur kan man efter utbytet fortsätta diskussionen om de tematiska begreppen och vad kan nästa steg vara?

Frågan om uppföljning ska behandlas i samband med de möten som hålls med deltagarna före, under och efter utbytet. Ungdomsgrupperna bör också fundera på hur de kan förmedla sina erfarenheter till andra grupper, till det lokala samhället osv.

C.5
Vilka stödaktiviteter är kopplade till ett utbyte?

Delprogram 5 (Stödaktiviteter) är avsett att hjälpa personer som arbetar med ungdomsverksamhet att hitta partner samt att förbereda, utarbeta och förbättra kvaliteten på utbytesprojekten. Ledarna för partnergrupperna kanske vill träffas för att diskutera om projektet kan genomföras innan projektförslaget lämnas in.

Genom delprogram 5 ges även stöd till utbildning av ungdomsarbetare och ungdomsledare när det gäller såväl projektledning som interkulturella arbetsmetoder och språk.

Se kapitel G och/eller kontakta det nationella programkontoret för mer information om andra stödaktiviteter.

C.6
Hur finansieras ett projekt?

EU-bidraget grundas på principen om samfinansiering med andra offentliga eller privata bidrag. Den totala projektkostnaden kan inte täckas enbart av EU-programmet Ungdom. Därför är alla parters bidrag i kontanter eller in natura av stor betydelse för att täcka den totala projektkostnaden. Så långt det är möjligt bör deltagarna delta i anskaffningen av medel så att de fullt ut engageras i projektförberedelserna.

EU-bidraget beräknas på grundval av faktiska resekostnader och särskilda kostnader, fasta belopp för övriga projektkostnader samt schablonbelopp per deltagare och dag. Schablonbeloppet beräknas efter antalet nätter som följs av en hel programdag. De maximala fasta beloppen och schablonbeloppen framgår av avsnitt C.10. De kan dock variera beroende på i vilket programland ansökan lämnas in.

Förutom resekostnaderna och de särskilda kostnaderna är EU-bidraget inte direkt kopplat till några specifika kostnader utan består av fasta belopp som inte behöver redovisas eller styrkas med kvitton. Mottagarna kan använda bidraget på det sätt de finner lämpligt så länge de uppfyller kraven i tabellen i avsnitt C.10.

Detta bidragssystem ska hjälpa sökandena att uppskatta storleken på det förväntade bidraget och underlätta en realistisk planering av utbytet.

Ansökan måste innehålla en detaljerad beskrivning av målen och den typ av verksamhet som bidraget ska användas till. Detta är ett av de viktigaste inslag som granskas vid urvalet av projekt.

EU-bidrag

Sändande grupp
· 70 % av de faktiska resekostnaderna (ungdomar och gruppledare).
· Bidrag till planeringsbesök.
· Ett fast belopp för förberedelse av deltagare och verksamhet (inbegripet försäkring).
· Faktiska särskilda kostnader för ungdomar med särskilda behov eller med anledning av verksamhetens särskilda karaktär.
Mottagande grupp
· Ett fast belopp för förberedelse av verksamhet och deltagare (inbegripet försäkring).
· Ett fast belopp per projekt för att täcka allmänna kostnader för verksamheten.

· Ett schablonbelopp per deltagare (ungdomar och gruppledare) per dag.
· Faktiska särskilda kostnader för ungdomar med särskilda behov eller med anledning av verksamhetens särskilda karaktär.

Planeringsbesök

För planeringsbesöket betalas resekostnaderna till 100 % samt ett schablonbelopp per dag. Dessa bidrag beviljas för högst två dagar (exklusive resdagar) och täcker en deltagare per sändande grupp, eller två deltagare om den andra deltagaren är en ung person. Planeringsmötet ska äga rum i det land där projektet kommer att genomföras.

Särskilda kostnader

Man kan få bidrag för vissa merkostnader om projektet inbegriper ungdomar som har sämre förutsättningar och eventuella särskilda behov (på grund av funktionshinder eller andra omständigheter) eller om projektet har ett särskilt pedagogiskt innehåll och/eller om det är motiverat av verksamhetens särskilda karaktär.

Kostnader för vaccinationer och visum betraktas som särskilda kostnader.
Alla särskilda kostnader måste vara faktiska kostnader som är styrkta och motiverade på ett riktigt sätt.
C.7
Hur ansöker man?

Ansökningsformulären kan fås från det nationella programkontoret. De kan också hämtas från kommissionens webbplats och från andra webbplatser (se bilagan). I avsnitt B.5 anges när ansökan ska lämnas in.
För ett bilateralt eller trilateralt utbyte lämnar den sändande och den mottagande gruppen in var sin ansökan till sina respektive nationella programkontor.

För ett multilateralt utbyte lämnar den mottagande gruppen (samordnande grupp) in en ansökan på alla partners vägnar till sitt nationella programkontor. Om det multilaterala utbytet genomförs på olika platser (sk. vandrande utbyte) kan vilken som helst av partnergrupperna (samordnande grupp) lämna in ansökan till sitt nationella programkontor på alla partners vägnar.
Europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer med säte i ett programland och med avdelningar i minst åtta programländer (stadgar) kan lämna sin ansökan direkt till Europeiska kommissionen. De kan också ansöka via sina nationella avdelningar till relevant nationellt programkontor.
C.8
Vilka skyldigheter har partnerna enligt avtalet?

Avtal

Efter det att ungdomsutbytet har godkänts kommer användningen av EU-medlen att regleras i ett finansieringsavtal som ingås med bidragsmottagaren. Den sändande och den mottagande gruppen förbinder sig att fullgöra sina skyldigheter enligt avtalet. De ska genomföra projektet enligt vad som anges i deras ansökan. Den mottagande och den sändande gruppen ansvarar gemensamt för genomförandet av projektet enligt vad som anges i ansökan och för utvärderingen och uppföljningen av projektet. Den sändande gruppen ansvarar för att styrka resekostnaderna och – tillsammans med den mottagande gruppen – kostnaderna för att förbereda deltagarna och planera projektet.

Europeiska kommissionen och de nationella programkontoren får göra besök på plats för att kontrollera att alla skyldigheter enligt avtalet fullgörs på ett riktigt sätt.

Om det under den tid som projektet genomförs uppstår oförutsedda omständigheter som leder till att projektet avbryts ska partnerna omedelbart kontakta sina nationella programkontor eller Europeiska kommissionen för att finna en lösning.

Om projektet inte genomförs enligt avtalet kan det nationella programkontoret eller Europeiska kommissionen kräva tillbaka hela eller en del av bidraget.

Försäkring
Både den sändande och den mottagande gruppen är skyldig att ordna med en försäkring för respektive grupp. Försäkringen ska täcka sjukdom, olycksfall, dödsfall, bestående invaliditet och hemresa vid allvarlig sjukdom eller olycksfall. Den ska också inbegripa en ansvarsförsäkring samt täcka förlust av ID-handlingar och resehandlingar. Denna försäkring ska komplettera det skydd enligt det nationella sociala trygghetssystemet som ungdomarna eventuellt omfattas av genom blankett E 111 eller liknande.

Den försäkring som Europeiska kommissionen slutit avtal om rekommenderas för både den sändande och den mottagande gruppen, särskilt för de sändande organisationer som bedriver utbytesverksamhet i samband med samarbete med tredje land. De kan även vända sig till ett annat försäkringsbolag, om skyddet är av samma kvalitet.

För mer information om den försäkring som Europeiska kommissionen rekommenderar, kontakta det nationella programkontoret eller den nationella samordnaren.

C.9
Ungdomssammankomster


Specifika storskaliga verksamheter i programländerna kan finansieras inom delprogram 1 som ”Ungdomssammankomster” om de uppfyller följande urvalskriterier:



Partner

· Ungdomssammankomsterna ska vara multilaterala och inbegripa partner från minst åtta programländer, varav minst två EU-medlemsstater.

Deltagare

· Ungdomar som deltar i en ungdomssammankomst ska i regel vara mellan 15 och 25 år och vara legalt bosatta i ett programland (se avsnitt B.2).

· Varje ungdomssammankomst ska i regel ha minst 60 och högst 200 deltagare (inklusive gruppledare).

· Det ska råda jämvikt mellan de nationella grupperna i fråga om antal deltagare (mottagarlandets grupp får dock vara något större).

Varaktighet

· Ungdomssammankomsten ska vara mellan sex och tolv dagar (exklusive restid).

Projektinnehåll

Utöver de kriterier för projektinnehåll som fastställts för ungdomsutbyten (se avsnitt C.4) måste ungdomssammankomsterna också uppfylla följande särskilda kriterier:

· De ska ge ett tydligt mervärde för marknadsföringen av EU-programmet Ungdom.

· Diskussionerna vid ungdomssammankomsterna ska vara klart inriktade på

· programmets allmänna och årliga prioriterade mål och teman (se avsnitt A.2), eller

· de politiska prioriteringar som fastställts på ungdomsområdet i vitboken Nya insatser för Europas ungdom, som Europeiska kommissionen offentliggjorde i november 2001
, eller

· Europas framtid.

· I sammankomsterna måste den interkulturella läroprocessen utvecklas och allmänna debatter och seminarier organiseras då ungdomarna utforskar det valda temat.

Hur finansieras ett projekt?

EU-bidraget grundas på principen om samfinansiering med andra offentliga eller privata bidrag. Den totala projektkostnaden kan inte täckas enbart av EU-programmet Ungdom. Bidragen från projektarrangörerna och/eller deltagarna kan antingen vara i kontanter eller in natura eller en kombination av båda.
EU-bidraget beräknas på grundval av de faktiska kostnaderna och kan täcka upp till 30 % av de totala kostnader som är direkt kopplade till organisationen av projektet (högst 50 000 euro). Mer information om EU-bidrag och bidragsregler finns i avsnitt C.10.
Hur ansöker man?



Ansökningsformulären kan fås från de nationella programkontoren och Europeiska kommissionen. De kan också hämtas från kommissionens webbplats och andra webbplatser (se bilagan). Den mottagande organisationen lämnar in sin ansökan till sitt nationella programkontor på alla partners vägnar senast den sista ansökningsdag som anges i avsnitt B.5. Kontakta det nationella programkontoret för hjälp med att fylla i formulären.
Skyldigheter enligt avtalet

Efter det att ungdomssammankomsten har godkänts kommer användningen av EU-medlen att regleras i ett finansieringsavtal som ingås med bidragsmottagaren. Bidragsmottagaren förbinder sig att fullgöra sina skyldigheter enligt avtalet och att med kvitton styrka alla faktiska projektkostnader som uppkommer. Bidragsmottagaren ska genomföra projektet enligt vad som anges i ansökan och se till att projektet utvärderas och följs upp.

Europeiska kommissionen får göra besök på plats för att kontrollera att alla skyldigheter enligt avtalet fullgörs på ett riktigt sätt.

Om det under den tid som projektet genomförs uppstår oförutsedda omständigheter som leder till att projektet avbryts ska bidragsmottagaren omedelbart kontakta Europeiska kommissionen för att finna en lösning.

Om projektet inte genomförs enligt avtalet kan Europeiska kommissionen kräva tillbaka hela eller en del av bidraget.

C.10
Översikt över bidragsregler

Se nedanstående tabeller.


EU-programmet Ungdom
Delprogram 1 - Ungdom för Europa

Översikt över bidragsregler

Ungdomsutbyten

Alla belopp anges i euro
Typ av utgift/ projekt
Mottagare
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

Resekostnader
Sändande organisation/grupp
Faktiska kostnader

70 %
Automatiskt
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter/fakturor.

Planerings-besök
Sändande organisation/grupp (bilateral) eller samordnande organisation/grupp (multilateral)
Faktiska kostnader + schablonbelopp (max. 2 dagar)
100 % av resekostnaderna + 48 euro/dag för varje person och sändande partner (en person, eller två personer om den andra personen är en ung deltagare) (1)
Villkor: Behovet av och syftet med planeringsbesöket måste motiveras i ansökan.
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Extra schablonbelopp som bidrag till kostnader för logi och andra kostnader under besöket.
Kopior på färdbiljetter.

Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Förberedelse av verksamhet och deltagare
Sändande och mottagande organisation/grupp (bilateral) eller samordnande organisation/grupp (multilateral)
Fast belopp
480 euro per land (1)
Villkor: den förberedande verksamheten måste tydligt beskrivas i ansökan.
Kostnader för lokala transporter, logi, mat, försäkringar för deltagarna, utarbetande av läromedel, kommunikation etc.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Kostnader för verksamheten (bilateral och trilateral)

Mottagande organisation /grupp
Fast belopp + schablonbelopp
960 euro + 18 euro i schablonbelopp/ deltagare/dag
(1)
Automatiskt
Alla kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet: logi, mat, läromedel, utbildare/ungdomsledare, lokala transporter, försäkringar, utvärdering, administration etc.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

(1) 
För projekt som genomförs i programländerna, kontakta det nationella programkontoret i mottagarlandet för aktuell informationen om de belopp som gäller.

För projekt i tredje land och projekt som lämnas in av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer gäller alltid de belopp som anges ovan.

Typ av utgift/ projekt
Mottagare
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

Kostnader för verksamheten (multilateral)

Samordnande organisation/grupp
Fast belopp + schablonbelopp
1 920 euro  + 18 euro i schablonbelopp/ deltagare/dag

(1)
Automatiskt
Alla kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet: logi, mat, läromedel, utbildare/ungdomsledare, tolkning, lokala transporter, försäkringar, utvärdering, administration etc.
För ”vandrande” projekt: Restiden mellan de mottagande länderna räknas som dagar med programverksamhet. 70 % av resekostnaderna från ort till ort beviljas.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

Särskilda kostnader
Sändande och mottagande organisation /grupp eller samordnande organisation/grupp
Faktiska kostnader
Upp till 100 %
Villkor: Behovet av och syftet med de särskilda kostnaderna måste motiveras i ansökan.
Kostnader för specialiserade ungdomsarbetare/utbildare, särskilda lokaler, extra medföljande personer etc, vilka är direkt kopplade till deltagarnas särskilda behov (t.ex. rörelsehinder, hälso- och sjukvård) och/eller till det särskilda pedagogiska innehållet eller aktiviteternas särskilda karaktär.

Ev. kostnader för vaccinationer och visum.
Observera att de särskilda kostnaderna inte får avse banklån och ränta, kostnader för översättning/tolkning eller extra resekostnader.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.

(1) 
För projekt som genomförs i programländerna, kontakta det nationella programkontoret i mottagarlandet för aktuell informationen om de belopp som gäller.

För projekt i tredje land och projekt som lämnas in av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer gäller alltid de belopp som anges ovan.

Ungdomssammankomster

Mottagare

Grund för bidrag
Belopp

Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

Mottagande organisation
Faktiska kostnader
Upp till 30 % av de totala projektkostnaderna.
Högst 50 000 euro.
Villkor: Målen och verksamhetsprogrammet måste tydligt beskrivas i ansökan.
Alla kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet: resekostnader från ort till ort, kost och logi, läromedel, försäkring, utvärdering, etc.

Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.
Kopior av färdbiljetter/fakturor.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.
Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

D.
Delprogram 2 - Europeisk volontärtjänst
D.1
Syftet med Europeisk volontärtjänst

Europeiska unionen stöder icke-formell utbildning för ungdomar genom volontärtjänst i andra länder, där ungdomar på ett direkt och aktivt sätt engageras i verksamhet som ska tillgodose samhällets behov på många olika områden. 

Europeisk volontärtjänst bygger på följande tre grundläggande mål:

· Att ge ungdomar en icke-formell, interkulturell och lärorik erfarenhet som främjar deras integrering och aktiva deltagande i samhället, ökar deras anställbarhet och ger dem möjligheter att visa solidaritet med andra.

· Att stödja utvecklingen av lokalsamhällen.

· Att främja upprättandet av nya partnerskap samt utbyte av erfarenheter och god praxis mellan partnerna.

I EU-programmet Ungdom framhävs också värdet av de partnerskap som redan byggts upp mellan olika organisationer under årens lopp och som på ett avgörande sätt har bidragit till volontärtjänstens framgång. 

D.2
Vad är ett projekt inom Europeisk volontärtjänst?

Genom ett projekt inom Europeisk volontärtjänst får ungdomar möjlighet att tjänstgöra som volontärer i ett annat land under en bestämd tid, i regel mellan sex och tolv månader. Volontärtjänsten kan utföras till exempel inom områdena miljö, konst och kultur, barn-, ungdoms- eller äldreverksamhet, natur- och kulturarv eller idrott och fritid. 

Volontärerna deltar i verksamhet som uppfyller följande allmänna krav. Verksamheten ska

· äga rum i ett annat land än volontärens bosättningsland,

· vara ideell och oavlönad,

· planeras, genomföras och följas upp gemensamt i en anda av partnerskap mellan volontären och den sändande och mottagande organisationen,

· ge ett mervärde för den mottagande organisationen och det lokala samhället,

· inte ersätta avlönat arbete, militärtjänst eller alternativa former av tjänst,

· bedrivas under en bestämd tid (högst tolv månader),

· inbegripa minst en EU-medlemsstat.

De allra flesta volontärtjänstprojekt är bilaterala, dvs. en volontär reser från ett land till ett annat. Sådana projekt som bara inbegriper två länder handläggs direkt av de nationella programkontoren i programländerna (se avsnitt B.2).
Vilka är partnerna i ett projekt inom Europeisk volontärtjänst?

Ett volontärtjänstprojekt innebär partnerskap mellan tre aktörer:

· En volontär

· En sändande organisation

· En mottagande organisation 

Förberedelserna, genomförandet och uppföljningen av volontärtjänstprojekten sker gemensamt och ger uttryck för ett verkligt partnerskap mellan dessa tre aktörer. Alla typer av icke-statliga organisationer, föreningar, lokala myndigheter och andra lokala initiativ som inte genomförs i vinstsyfte kan fungera som mottagande eller sändande organisationer. Den mottagande och den sändande organisationens ställning och ändamål måste liksom själva projektet vara av ideell natur.
Partnernas rättigheter och skyldigheter

Europeiska kommissionen har utarbetat dokument om rättigheter och skyldigheter för volontären, den mottagande organisationen, den sändande organisationen och handledaren för att säkerställa att volontärtjänsten blir förutsägbar, vederhäftig, trygg och berikande. För mer information, kontakta det nationella programkontoret eller se följande webbplats på Europeiska kommissionens server Europa: http://europa.eu.int/comm/youth/.

D.3
Vilka skyldigheter har partnerna?

Volontär

Europeiska volontärtjänsten är öppen för alla ungdomar som när volontärtjänsten börjar är mellan 18 och 25 år och är legalt bosatta i ett programland eller i ett tredje land som får delta (se avsnitten B.2 och B.3). Vissa undantag beträffande den övre åldersgränsen medges i motiverade fall för ungdomar med sämre förutsättningar. Dessa bedöms från fall till fall.

Deltagaravgifter är inte tillåtna. Kostnaderna för volontärernas resor, försäkringar, kost och logi samt fickpengar täcks av bidraget från EU-programmet Ungdom. 

Volontären ägnar sin tid och kraft åt ett projekt som ska vara till nytta för det lokala samhället och får i gengäld praktisera sitt kunnande och inhämta kulturella och sociala erfarenheter och lärdomar för framtiden. Under volontärtjänsten måste volontärerna delta i all organiserad utbildning. De ansvarar för de praktiska uppgifter som de tilldelas samtidigt som de allmänt sett är skyldiga att bidra till den mottagande organisationen och det samhälle som tar emot dem.

Alla volontärer som har avslutat sitt projekt inom Europeisk volontärtjänst har rätt till ett intyg som undertecknas av den ledamot i Europeiska kommissionen som ansvarar för EU-programmet Ungdom. Intygen delas ut av de nationella programkontoren eller i vissa fall av Europeiska kommissionen.

Sändande organisation

Den sändande partnern inom Europeisk volontärtjänst kallas ”sändande organisation”. Alla typer av icke-statliga organisationer, föreningar, lokala myndigheter och andra lokala initiativ som inte genomförs i vinstsyfte kan fungera som sändande organisation. Europeiska volontärtjänsten ger sändande organisationer möjlighet att upprätta samarbete och utbyta erfarenheter med en partner i ett programland.
Den sändande organisationen ansvarar för att ordna följande:

· Förberedelser
I förberedelserna ingår att hjälpa volontärerna att hitta och ta kontakt med en mottagande organisation. Volontärerna ska också förberedas för utlandsvistelsen efter de egna behoven (inklusive eventuella visumkrav etc.). Den sändande organisationen ska se till att volontärerna deltar i en utbildning före avresan. 

· Kontakt under volontärtjänsten
Den sändande organisationen ska hålla kontakt med volontären och med den mottagande organisationen under projektets gång så att inga problem uppstår. Den hjälper också till att ordna uppföljning efter volontärens hemkomst. 

· Utvärdering och uppföljning
Den sändande organisations ska se till att EVT-projektet utvärderas ordentligt tillsammans med volontären.

Volontären ska få hjälp med att åter integreras i sitt eget samhälle. Den sändande organisationen ska ge volontärerna möjlighet att utbyta och dela med sig av sina erfarenheter. De måste också få stöd, t.ex. genom att informeras om andra möjligheter inom programmet (särskilt delprogram 3 - Framtidssatsning, se avsnitt E.4) samt hjälp att hitta en vidare utbildning eller ett arbete.

· Visum
Den sändande och den mottagande organisationen ansvarar gemensamt för att ordna visum för volontärerna. De nationella programkontoren, de nationella samordnarna och Europeiska kommissionen kan vid behov utfärda skrivelser som stöder visumansökan.

· Försäkring
Den sändande organisationen ska se till att volontären täcks av den obligatoriska gruppförsäkring för Europeiska volontärtjänsten som Europeiska kommissionen har tecknat med ett försäkringsbolag (se avsnitt D.10).
Mottagande organisation

Förutsättningen för Europeisk volontärtjänst är att det finns vissa platser där volontärerna kan utföra sin volontärtjänst. Dessa kallas ”mottagande organisationer”. Den europeiska volontärtjänsten sammanför många olika organisationer, projekt, lokala myndigheter och andra initiativ. Deras bidrag till Europeisk volontärtjänst är mycket viktigt. När en mottagande organisation tar emot en volontär innebär detta att organisationens vanliga verksamhet tillförs ett mervärde, nya idéer och interkulturella inslag. Den kan också få ett intressant utbyte av erfarenheter med den sändande organisationen genom volontären.

Alla typer av icke-statliga organisationer, föreningar, lokala myndigheter och andra lokala initiativ som inte genomförs i vinstsyfte kan fungera som mottagande organisation. 
För mottagande organisationer som vill delta i Europeisk volontärtjänst gäller följande kriterier:

· Utbildningsmöjligheter
Volontärernas utbildningsmöjligheter måste anges tydligt.

· Ersättning för avlönat arbete
Volontärerna får inte ersätta avlönad arbetskraft.

· Rekrytering
De mottagande organisationerna kan inte kräva att volontärerna ska tillhöra en viss etnisk grupp eller ha en viss religion, sexuell läggning eller politisk uppfattning. De måste vara öppna för alla ungdomar och får inte använda några särskilda urvalskriterier som t.ex. kvalifikationer, erfarenhet eller språkkunskaper utöver grundläggande kunskaper.

· Uppgifter
Volontären ska ha möjlighet att utföra väl definierade arbetsuppgifter. Tillräckligt spelrum ska lämnas så att volontärens egna idéer och egen kreativitet och erfarenhet kan integreras i projektet. Volontärtjänsten (inklusive utbildning) ska utföras under 30–35 timmar per vecka.

Det ska finnas en detaljerad arbetsbeskrivning med exempel och uppgift om procentuell andel av arbetsuppgifterna samt en vägledande tidsplan för varje dag eller vecka.

För att undvika dubbelfinansiering och se till att tanken bakom Europeiska volontärtjänsten respekteras får en volontär inte utföra arbetsuppgifter som syftar till att stödja andra projekt som finansieras genom Europeisk volontärtjänst. En volontär får exempelvis inte ansvara för projekthandläggning eller för rekrytering eller utbildning av andra volontärer inom Europeisk volontärtjänst. 

Det bör särskilt uppmärksammas att volontärer inte får utföra några rutinuppgifter eller de anställdas uppgifter, på så sätt att detta ersätter avlönat arbete och/eller innebär ett för stort ansvar för volontären. Volontären ska handledas av erfaren personal.

Dessa allmänna reglerna gäller alla typer av projekt och är särskilt viktiga i följande typer av projekt:

· Projekt som gäller vård och omsorg, där volontären kommer i kontakt med personer eller patienter i utsatta situationer (t.ex. barn, sjuka, äldre eller funktionshindrade). En volontär får inte vara ensam ansvarig för det dagliga omhändertagandet av enskilda personer.

· Undervisningsprojekt: Eftersom Europeiska volontärtjänst handlar om icke-formell utbildning kan bidrag inte beviljas för undervisningshjälp inom det formella utbildningssystemet. Projekt som genomförs vid institutioner inom det formella utbildningssystemet måste inriktas på uppgifter utanför den schemabundna undervisningen. 

· I kontorsbaserade projekt (t.ex. vid europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer) ska volontären ha vissa bestämda, helst projektbaserade, uppgifter att utföra. 

Den mottagande organisationen ansvarar för att ordna följande:

· Handledning
Volontärernas uppgifter ska anpassas till deras egna färdigheter och önskemål. De bör handledas av personer som är förtrogna med uppgifterna i fråga. Den mottagande organisationen ansvarar också för att sända volontärerna till de möten som anordnas efter halva tjänstgöringstiden.

· Personligt stöd
För att undvika och lösa problem som volontärerna kan stöta på såväl på det personliga planet som i verksamheten inom den mottagande organisationen ska det finnas lämpligt personligt stöd för volontärerna. De ska få tillfälle att integreras i det lokala samhället, träffa andra ungdomar, umgås, delta i fritidsaktiviteter osv. Kontakter med andra volontärer inom Europeisk volontärtjänst bör uppmuntras närhelst det är möjligt. 

· Handledare
Varje mottagande organisation måste utse en handledare som är direkt ansvarig för volontärens utbildning, personliga stöd och språkundervisning och till vilken volontären kan vända sig om det uppstår problem. Handledaren får inte vara en personlig övervakare eller någon annan person som medverkar i volontärens projekt.

· Språkkurs
Språkfärdigheter är nyttiga på längre sikt samtidigt som de hjälper volontären att integreras i mottagarlandets kultur. Den mottagande organisationen har ansvaret för att ordna med möjligheter till språkkurser. Formerna för denna utbildning samt dess längd och frekvens kan variera beroende på volontärens behov och kunskaper, arbetsuppgifter i projektet och den mottagande organisationens möjligheter. Språkkurserna ska vara avgiftsfria för volontären och de ska ingå i den normala arbetstiden.

· Bostad
Den mottagande organisationen ska ordna med lämplig bostad för volontären. 

· Mat
Den mottagande organisationen ansvarar för att tillhandahålla måltider eller matbidrag åt volontären.

· Lokala transporter
Den mottagande organisationen ska se till att volontären har tillgång till de lokala transporterna.

· Fickpengar
Den mottagande organisationen ska betala fickpengar till volontären varje vecka eller månad (beloppet täcks av bidraget från EU-programmet Ungdom).

· Visum
Den mottagande och den sändande organisationen ansvarar gemensamt för att ordna visum för volontären. De nationella programkontoren, de nationella samordnarna och Europeiska kommissionen kan vid behov utfärda skrivelser som stöder visumansökan.

Samordnande organisation

En paraplyorganisation som samordnar arbetet för flera sändande eller mottagande organisationer inom ett nätverk i ett land kallas ”samordnande organisation”. En samordnande organisation kan ha stor erfarenhet av frivilligt arbete och tillhöra ett effektivt nätverk, antingen på nationell, europeisk eller internationell nivå. 

Den samordnande organisationens ansvar kan variera beroende på de avtal som den har ingått med den sändande eller mottagande organisationen. Dess viktigaste uppgift är att upprätta förbindelser med mottagande organisationer och att samordna, förbereda och stödja de volontärer som den placerar i dessa organisationer. 

Den samordnande organisationen förbinder sig att utföra alla eller en del av den mottagande eller sändande organisationens administrativa uppgifter. Budgetposten Bidrag till den mottagande organisationens verksamhet eller Bidrag till den sändande organisationens verksamhet delas därvid mellan den mottagande, den sändande och den samordnande organisationen (se avsnitt D.8) enligt arbetsfördelningen och överenskommelsen mellan partnerna. 

Den samordnande organisationen är främst ansvarig för att se till att den europeiska volontärtjänstens grundtankar och regler följs. Den ska också ge utbildning till volontärer eller se till att de deltar i den utbildning som anordnas av de nationella programkontoren.

D.4
Hur kan ungdomar med sämre förutsättningar delta i Europeisk volontärtjänst?

En av EU-programmet Ungdoms viktigaste prioriteringar är att ge ungdomar med sämre förutsättningar möjlighet att delta i programverksamheten. Det finns inga som helst begränsningar för denna målgrupp att delta i de längre volontärtjänstprojekten, men deras medverkan underlättas genom möjligheten till korta volontärtjänstprojekt.

Ett kort projekt inom Europeisk volontärtjänst ska vara mellan tre veckor och sex månader. 
Om en person med sämre förutsättningar deltar i projektet, rekommenderas sökandena att lägga in ett planeringsbesök i mottagarlandet samt ta upp detta i ansökan. Detta besök får inte äga rum förrän ansökan har godkänts och bör i regel omfatta två dagar (exklusive restid).
För projekt som inbegriper personer med sämre förutsättningar kan bidrag beviljas för att täcka volontärernas särskilda behov under ”särskilda kostnader” (se avsnitt D.8).

För korta volontärtjänstprojekt där fler än fyra volontärer samtidigt tas emot i samma mottagande organisation måste ett särskilt avtal ingås med det nationella programkontoret samt godkännas av Europeiska kommissionen.
Vilka särskilda kriterier gäller?

Samma kriterier gäller för denna typ av projekt som för längre projektverksamhet (se avsnitten D.1–3). Särskild tonvikt läggs dock vid följande när det gäller det stöd som ges till volontären:

· De sändande organisationerna ska förbereda volontärerna enligt deras egna särskilda behov.

· De mottagande organisationerna ska ge omfattande personligt stöd under volontärernas vistelse.

· De sändande och mottagande organisationerna ska tillhandahålla ett enhetligt och gediget pedagogiskt innehåll som inriktas på volontärernas egna färdigheter och behov.

· De sändande organisationerna ska tillhandahålla en uppföljning som garanterar en värdefull erfarenhet.

D.5
Vilken utbildning ingår i Europeisk volontärtjänst?
Eftersom Europeisk volontärtjänst innebär att ungdomar vistas utomlands under en längre tid är det ytterst viktigt att de får lämplig utbildning under hela projekttiden. 

Det är de nationella programkontorens ansvar att se till att alla volontärer får lämplig utbildning innan de reser iväg och när de anländer och att de deltar i utvärderingsmötena efter halva tiden samt om möjligt i ett slutligt utvärderingsmöte i programländerna. Alla volontärer måste delta i denna utbildning.

Utbildning före avresan

Vid utbildningen före avresan får volontärerna möjlighet att prata om sina förväntningar, öka sin motivation och få information om mottagarlandet. De får också träffa f.d. volontärer och prata med dem. Utbildningen före avresan är obligatorisk för alla volontärer.

Utbildning vid ankomsten

Syftet med utbildningen vid ankomsten till mottagarlandet är att volontärerna ska få en första introduktion till mottagarlandet och den miljö de ska vistas i samt att de ska lära känna varandra. I vissa fall kan denna utbildning anordnas av de mottagande organisationerna själva (minst fem volontärer som tas emot i programländer) enligt Europeiska kommissionens riktlinjer.
Möte efter halva volontärtjänstgöringen

Genom möten efter halva volontärtjänstgöringen ges volontärerna möjlighet att utvärdera vistelsen och träffa andra volontärer från olika projekt i hela mottagarlandet. Observera att volontärerna måste delta i dessa möten.

D.6
Vilka stödaktiviteter är kopplade till projekt inom Europeisk volontärtjänst?

Delprogram 5 (Stödaktiviteter) är avsett att hjälpa personer som arbetar med ungdomsverksamhet att hitta partner samt att förbereda, utarbeta och förbättra kvaliteten på volontärtjänstprojekten.

När ett partnerskap för Europeisk volontärtjänst har upprättats kan den sändande organisationen besöka mottagarlandet för förberedande studier innan den egentliga ansökan lämnas in. Syftet med detta är att underlätta kontakterna mellan den sändande och den mottagande organisationen. I vissa fall kan volontären också delta i detta besök, t.ex. om den mottagande organisationens projekt har en särskild karaktär. 

Genom delprogram 5 ges även stöd till utbildning av ungdomsarbetare och ungdomsledare när det gäller såväl projektledning som interkulturella arbetsmetoder och språk. 

Se kapitel G och/eller kontakta det nationella programkontoret
 för mer information om andra stödaktiviteter.

D.7
Vilka är prioriteringarna för bidrag till projekt?
I EU-programmet Ungdom prioriteras volontärtjänstprojekt som

· riktar sig till ungdomar med få möjligheter att delta i programmet,

· introducerar volontärtjänstverksamhet som något nytt i befintliga partnerskap och/eller upprättar nya partnerskap mellan organisationer, föreningar eller strukturer som verkar inom det sociala området eller inom områdena kultur, ungdom eller miljö,

· inbegriper organisationer som ännu inte deltagit i Europeisk volontärtjänst,

· inbegriper ett nytt verksamhetsområde eller är av innovativ karaktär,

· stöder det lokala samhällets utveckling.

D.8
Hur finansieras ett projekt?

EU-bidraget till ett projekt inom Europeisk volontärtjänst grundas på principen om samfinansiering med andra offentliga och/eller privata bidrag. Den totala projektkostnaden kan inte täckas enbart av EU-programmet Ungdom. Bidrag in natura eller kontanta bidrag från den sändande och mottagande organisationen krävs därför för att täcka den totala projektkostnaden. EU-bidraget täcker vissa specifika kostnader och bidrar till en del av den sändande och mottagande organisationens verksamhetskostnader. 

Förutom kostnaderna för volontärernas resor och fickpengar och de särskilda kostnaderna är EU-bidraget till verksamheten inte direkt kopplat till några specifika kostnader. Det består då av fasta belopp och schablonbelopp som inte behöver redovisas eller styrkas med kvitton. De maximala fasta beloppen och schablonbeloppen anges i avsnitt D.12, men kan variera mellan de olika programländerna. Organisationerna kan använda EU-bidraget på det sätt de finner lämpligt så länge de uppfyller kraven i tabellerna i avsnitt D.12.

EU-bidrag kan ges till sändande organisationer, mottagande organisationer och, i vissa fall, samordnande organisationer. 

Sändande organisationer

Bidrag från EU-programmet Ungdom
Den sändande organisationens ansvar

· Volontärens utlandsresa (100 % av de faktiska kostnaderna för en tur- och returbiljett)

· Volontärens visum och vaccinationer (100 % av de faktiska kostnaderna)

· Bidrag till verksamhet i samband med sändandet (fast belopp + schablonbelopp)

I projekt där ungdomar med sämre förutsättningar deltar:

· Särskilda kostnader för volontären (faktiska kostnader styrkta med fakturor/kvitton)

· Planeringsbesök (faktiska kostnader + schablonbelopp för högst två dagar)
· Rekrytera och förbereda volontärer

· Hålla kontakt med volontären

· Utvärdera och följa upp

· Ordna visum och försäkring

Mottagande organisationer

Bidrag från EU-programmet Ungdom
Den mottagande organisationens ansvar

· Volontärens fickpengar (fast schablonbelopp per månad)

· Bidrag till den mottagande organisationens verksamhet (fast belopp + schablonbelopp)

· Särskilda kostnader för volontären (faktiska kostnader styrkta med fakturor/kvitton) i projekt där ungdomar med sämre förutsättningar deltar
· Handledning

· Personligt stöd

· Handledare

· Språkkurs

· Volontärens kost och logi

· Lokala transporter

· Om den mottagande organisationen anordnar utbildningen i samband med att volontären anländer, beviljas ett särskilt belopp per volontär (minst fem volontärer i programländerna)
· Följa kommissionens riktlinjerna för utbildningen i samband med att volontären anländer

Planeringsbesök

För projekt där ungdomar med sämre förutsättningar deltar kan bidrag beviljas till ett planeringsbesök. För planeringsbesöket betalas resekostnaderna till 100 % samt ett schablonbelopp per dag. Dessa bidrag beviljas för högst två dagar (exklusive resdagar) och täcker en deltagare per sändande grupp, eller två deltagare om den andra deltagaren är en ung person. Planeringsmötet ska äga rum i det land där projektet kommer att genomföras.

Särskilda kostnader

För projekt där ungdomar med sämre förutsättningar deltar kan EU-bidraget täcka särskilda kostnader för volontärer, under förutsättning att kostnaderna är nödvändiga och motiverade. De särskilda kostnaderna hänför sig till volontärernas särskilda behov (t.ex. läkarvård, extra förberedelser, särskilda lokaler, extra medföljare). De ersätts fullt ut under förutsättning att de är tydligt kopplade till genomförandet av volontärtjänstprojektet.

Alla särskilda kostnader måste vara faktiska kostnader som är styrkta och motiverade på ett riktigt sätt.

D.9
Hur startar man och hur ansöker man om ett projekt inom Europeisk volontärtjänst?

Hur startar man ett projekt inom Europeisk volontärtjänst?

För volontärer

I de flesta fall tar volontärerna själva initiativet genom att kontakta sändande eller ibland mottagande organisationer.

Först och främst måste volontären hitta en sändande organisation och tillsammans med den söka i den databas över godkända mottagande organisationer som finns på Internet: http://europa.eu.int/comm/youth/. Kontakta det nationella programkontoret (se bilagan) för mer information. Volontären kan också ta kontakt med en sändande organisation som redan har kontakt med en mottagande organisation.

För sändande organisationer

En sändande organisation kan söka i databasen över godkända mottagande organisationer som finns på Internet: http://europa.eu.int/comm/youth/. Kontakta det nationella programkontoret (se bilagan) för mer information. En sändande organisation kan också kontakta partner som den har samarbetat med tidigare, under förutsättning att de är godkända som mottagande organisationer för Europeisk volontärtjänst.

För mottagande organisationer

Före godkännande som mottagande organisation: Intresseanmälan

Alla mottagande organisationer måste godkännas av Europeiska kommissionen. Först måste den mottagande organisationen fylla i en intresseanmälan för mottagande organisationer och lämna den till det nationella programkontoret (fråga det nationella programkontoret när intresseanmälan ska lämnas in). Intresseanmälan syftar dels till att säkerställa kvaliteten på projekten inom Europeisk volontärtjänst, dels till att underlätta sökandet efter partner. Om organisationens intresseanmälan godkänns förs den in i databasen över godkända mottagarorganisationer på Internet och organisationen kan då börja söka efter en sändande organisation och en volontär. Observera att godkännandet av en intresseanmälan från en mottagande organisation gäller under högst tre år och inte bara för ett specifikt projekt. Det garanterar dock inte automatiskt att eventuella projektansökningar kommer att godkännas för finansiering. 

Efter godkännande som mottagande organisation

Potentiella volontärer och sändande organisationer kan söka i databasen över godkända mottagarorganisationer på Internet: http://europa.eu.int/comm/youth/.
 Kontakta det nationella programkontoret (se bilagan) för mer information. En mottagande organisation kan när som helst bli kontaktad av någon som vill upprätta ett partnerskap. Om den mottagande organisationen redan har en partner och har angett det i sin intresseanmälan, anges detta också i databasen. Helst ska mottagande organisationer svara på sändande organisationers eller volontärers förfrågan inom en månad.

Mottagande organisationer kan också ta initiativet och kontakta organisationer som de känner till eller haft samarbetat med tidigare, till exempel inom ramen för andra europeiska program eller annan verksamhet.

Hur ansöker man?

Efter att ha upprättat ett partnerskap utarbetar den sändande och den mottagande organisationen sina respektive bidragsansökningar och fyller i ansökningsformulären tillsammans. Den sändande organisationen skickar därefter ansökningsformuläret för sändande organisationer till det nationella programkontoret i det sändande landet. Den mottagande organisationen lämnar sedan in ansökningsformuläret för mottagande organisationer till det nationella programkontoret i det mottagande landet. Båda organisationer måste lämnas in sin ansökan senast de datum som anges i avsnitt B.5. För att ett riktigt partnerskap ska upprättas mellan de tre parterna i EVT-projektet ska volontärerna i så stor utsträckning som möjligt medverka i utarbetandet av ansökan så att de kan påverka projektets innehåll.

Ett projekt kan bara genomföras om såväl den sändande som den mottagande organisationens nationella programkontor har godkänt bidragsansökan. Partnerna får bidrag direkt från sitt nationella programkontor och ansvarar för fullgörandet av skyldigheterna enligt avtalet och för rapporteringen av sin del av projektet.

D.10
Vilka skyldigheter har partnerna enligt avtalet?

Avtal

Efter det att volontärtjänstprojektet har godkänts kommer den sökande organisationen (sändande, mottagande eller samordnande organisation) att få ett finansieringsavtal som reglerar användningen av EU-medlen. Den sändande, mottagande och/eller samordnande organisationen förbinder sig att fullgöra sina avtalsenliga skyldigheter enligt beskrivningen i avsnitt D.3. 

Europeiska kommissionen och de nationella programkontoren får göra besök på plats för att kontrollera att alla skyldigheter enligt avtalet fullgörs på ett riktigt sätt. Volontären måste också bekräfta sina skyldigheter enligt avtalet skriftligen. 

Om det under den tid som projektet genomförs uppstår oförutsedda omständigheter som leder till att projektet avbryts ska partnerna omedelbart kontakta Europeiska kommissionen eller sina nationella programkontor för att finna en lösning. 

Om projektet inte genomförs enligt avtalet kan Europeiska kommissionen eller de nationella programkontoren kräva tillbaka hela eller en del av bidraget.

Försäkring

Genom ett avtal som Europeiska kommissionen har ingått med ett utvalt försäkringsbolag omfattas alla volontärer som deltar i EU-programmet Ungdom av en försäkring som täcker sjukdom, olycksfall, dödsfall, bestående invaliditet och hemresa vid allvarlig sjukdom eller olycksfall. Försäkringen täcker också skadeståndsansvar samt förlust av ID-handlingar och resehandlingar. Den kompletterar det skydd enligt de nationella sociala trygghetssystemen som volontären eventuellt omfattas av genom blankett E 111 eller liknande. 

Alla försäkringspremier betalas direkt av Europeiska kommissionen och tas inte med i projektets budget. 

Den sändande organisationen ansvarar för att skicka in uppgifter om volontären till försäkringsbolaget i god tid innan projektet startar samt för att anmäla eventuella förändringar i volontärtjänstverksamheten. Mer information om den gruppförsäkring för Europeiska volontärtjänsten som tecknats av Europeiska kommissionen lämnas av det nationella programkontoret eller den nationella samordnaren.

Visum

Visumbestämmelserna varierar från programland till programland. De exakta visumkraven anges i dokumentsamlingen om rörlighet i Europa. Kontakta det nationella programkontoret eller den nationella samordnaren för att få ett exemplar.

Den sändande och den mottagande organisationen ansvarar gemensamt för att se till att det visum som krävs är ordnat före volontärens avresa. Det rekommenderas starkt att visum söks i god tid eftersom utfärdandet kan ta flera veckor.

D.11
Alleuropeiska projekt

De alleuropeiska projekten är avsedda för europeiska nätverk och icke-statliga organisationer som arbetar tillsammans på europeisk nivå.

Alleuropeiska projekt får genomföras endast i programländerna och kan bara inbegripa partner och volontärer från programländerna.

Alleuropeiska projekt ska främja utvecklingen av delprogram 2 som helhet, experimentera med nya metoder och vara innovativa. De övervakas och följs upp noggrant. Erfarenheterna från dessa projekt ska förmedlas till andra länder och aktörer som deltar i programmet.
Vem kan söka?

Icke-statliga organisationer, nätverk, föreningar eller lokala myndigheter som har partner i minst åtta programländer kan söka.

Projekten måste inbegripa minst sex olika programländer som kommer överens om ett utbyte av volontärer. De kan äga rum i vilket som helst av programländerna (se avsnitt B.2).

För ett alleuropeiskt projekt ska det finnas en samordnande organisation i ett programland. Denna organisation tar på sig en central roll på alla deltagande partners vägnar och förbinder sig att fullgöra alla avtalsenliga skyldigheter som rör projektet. Den ansvarar för inlämningen av ansökan. Tydliga uppgifter måste lämnas om alla partnerorganisationer i ansökan. Den samordnande organisationen ansvarar också för den allmänna projekthandläggningen, inklusive de avtalsmässiga och ekonomiska aspekterna, och tillhandahåller Europeiska kommissionen all den information som den begär. 

Den samordnande organisationen har ansvaret för att ordna utbildning och förmedla information till de lokala partnerna. Den utför också uppgifter som gäller uppbyggnad och administration av ett nätverk på europeisk nivå och ser till att alla partner är direkt engagerade i projektet.

Vilka särskilda urvalskriterier gäller?

Följande kriterier gäller utöver de allmänna kriterier för samtliga volontärtjänstprojekt som anges i avsnitt D.3:

· Projektinnehåll
Projektet ska ha ett tydligt och enhetligt tematiskt innehåll.

Projektet ska innebära engagemang i nya typer av verksamhet och vidgade erfarenheter.

Projektets europeiska dimension ska utgöras av ett gemensamt synsätt på samordning, nätverksarbete och utbyte av god praxis mellan alla partner. 
Det ska finnas en tydlig beskrivning av hur projektet avser att förmedla erfarenheter till den decentraliserade delen av EU-programmet Ungdom.

· Projektpartner
Det ska finnas minst tre sändande organisationer och minst tre mottagande organisationer, var och en i olika programländer.

Projekten ska involvera ett antal partner (20 %) som inte tidigare har deltagit i något projekt inom Europeiska volontärtjänsten.

· Volontärer
Minst tolv och högst sextio volontärer från minst tre programländer. 

Högst fyra volontärer per mottagande organisation och inte fler än två från samma land.

· Projektets och volontärtjänstens varaktighet
Projektet får sammantaget inte vara mer än 24 månader, inklusive förberedelser och uppföljning. Varje enskild volontärtjänstaktivitet får inte vara längre än 12 månader och de kan också vara kortare för volontärer med sämre förutsättningar.

· Utbildning
Utbildning ingår i alla projekt inom Europeisk volontärtjänst enligt vad som beskrivs i avsnitt D.5. Den organisation som samordnar projektet (dvs. den sökande organisationen) ska se till att alla volontärer som deltar i ett alleuropeiskt projekt ges utbildning före avresan och vid ankomsten samt deltar i möten efter halva projekttiden och om möjligt även i det slutliga utvärderingsmötet. Närmare uppgifter om denna utbildning ska finnas med i ansökan. 

Den utbildning som det nationella programkontoret anordnar ska alltid utnyttjas då detta är möjligt. I vissa fall kan utbildningen vid ankomsten anordnas av de samordnande organisationerna själva (minst fem EVT-volontärer i projekt som inbegriper programländer) enligt Europeiska kommissionens riktlinjer.

· Uppföljningsprojekt
För uppföljningsprojekt krävs en betydande vidareutveckling i fråga om projektinnehåll och medverkande partner, med beaktande av erfarenheterna och utvärderingsresultaten av tidigare projekt. Dessa projekt måste inbegripa minst 20 % nya partner som inte tidigare har deltagit i något projekt inom Europeisk volontärtjänst.

Vilka projekt prioriteras för bidrag?

Europeiska kommissionen prioriterar projekt som är inriktade på integrering av ungdomar med sämre förutsättningar och som inbegriper organisationer som arbetar med denna målgrupp.

Hur finansieras ett projekt?

Samordnande organisationer kan få ett särskilt bidrag från EU-programmet Ungdom utöver de bidrag som anges i avsnitt D.8.
Bidrag från EU-programmet Ungdom
Den samordnande organisationens ansvar

· Fast belopp per partnerorganisation
· 50 % av de faktiska kostnaderna, styrkta med fakturor/kvitton
· Faktiska kostnader upp till de fastställda beloppen per deltagare och möte

· Faktiska kostnader upp till det fastställda beloppet per volontär (minst fem EVT-volontärer från samma projektansökan i programländerna)
· Administration: kostnader för övervakning, kommunikation, administration och löner
· Annan verksamhet: kostnader för ett samordningsmöte, nätverkssamarbete mellan enskilda mottagande och sändande organisationer (möten, utbildning, material)

· Möten för volontärer: utbildning före avresa, möte efter halva projekttiden och ev. slutligt utvärderingsmöte, enligt kommissionens riktlinjer

· Utbildning vid ankomsten för volontärer enligt kommissionens riktlinjer

Budgetposten för samordningskostnader täcker kostnader för både administration och annan verksamhet. Totalbeloppet för budgetposten får inte överstiga 10 000 euro och måste godkännas av Europeiska kommissionen. De faktiska kostnaderna för annan verksamhet kommer att bedömas av Europeiska kommissionen från fall till fall med hänsyn till projektets typ och innehåll, volontärernas profiler, projektets varaktighet, antalet deltagarländer och föreslagna möten mellan partnerna samt det genomsnittliga antalet timmar som ägnas åt handläggningen av projektet. EU-bidraget kan även täcka de faktiska kostnaderna för volontärernas utbildning och möten.

Mer information om EU-bidrag och bidragsregler finns i avsnitt D.12.

Hur startar man ett alleuropeiskt projekt?

Före godkännande som mottagande organisation: Intresseanmälan

Först måste den mottagande organisationen fylla i en intresseanmälan för mottagande organisationer och lämna den till det nationella programkontoret (fråga det nationella programkontoret när intresseanmälan ska lämnas in). Intresseanmälan syftar dels till att säkerställa kvaliteten på projekten inom Europeisk volontärtjänst, dels till att underlätta sökandet efter partner. Om en intresseanmälan från en mottagande organisation godkänns tas den upp i databasen på Internet över godkända mottagarorganisationer. Observera att godkännandet av en intresseanmälan från en mottagande organisation gäller under högst tre år och inte bara för ett specifikt projekt. Det garanterar dock inte automatiskt att eventuella projektansökningar kommer att godkännas för finansiering. 

Efter godkännande som mottagande organisation

Potentiella volontärer och sändande organisationer kan söka i databasen över godkända mottagarorganisationer på Internet: http://europa.eu.int/comm/youth/.
 Kontakta det nationella programkontoret (se bilagan) för mer information. En mottagande organisation kan när som helst bli kontaktad av någon som vill upprätta ett partnerskap. Om den mottagande organisationen redan har en partner och har angett det i sin intresseanmälan, anges detta också i databasen. Helst ska mottagande organisationer svara på sändande organisationers eller volontärers förfrågan inom en månad.

Mottagande organisationer kan också ta initiativet och kontakta organisationer som de känner till eller haft samarbetat med tidigare, till exempel inom ramen för andra europeiska program eller annan verksamhet.

Hur ansöker man?

Ansökningsformulären kan fås från de nationella programkontoren och Europeiska kommissionen. De kan också hämtas från kommissionens webbplats och andra webbplatser (se bilagan). Ansökan ska lämnas in senast de datum för urval på EU-nivå som anges i avsnitt B.5. Kontakta det nationella programkontoret för hjälp med att fylla i formulären.

En av partnerorganisationerna ansvarar för inlämningen av ansökan och för genomförandet av projektet. Denna organisation får bidraget för hela projektet och ska därefter se till att föra över respektive bidragsdel till varje partnerorganisation. Organisationen ansvarar också för rapporteringen och inlämningen av den ekonomiska slutredovisningen.

D.12
Översikt över bidragsregler 

Se nedanstående tabeller.

 EU-programmet Ungdom
Delprogram 2 - Europeisk volontärtjänst

Översikt över bidragsregler

Alla belopp anges i euro

Typ av utgift/ projekt
Mottagare
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

Resekostnader
Sändande organisation
Faktiska kostnader
100 %
Automatiskt
Resekostnader från ort till ort (en tur- och returbiljett). Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter/fakturor.

Kostnader för visum och vaccinationer
Sändande organisation
Faktiska kostnader
100 %
Automatiskt
Kostnader för visum och vaccinationer
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.

Kostnader för utsändning
Sändande organisation
Fast belopp + schablon-belopp
480 euro + 18 euro/volontär och volontärtjänst-månad (1)
Automatiskt
Rekrytering, förberedelse av volontären, ordnande av visum och försäkring, kontakt med volontären, utvärdering, uppföljning, administration/kommunikation.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Volontärens fickpengar
Mottagande organisation
Schablon-belopp
Fastställs för varje mottagarland
Automatiskt
Fickpengar till volontären varje vecka eller månad.
Undertecknad försäkran av volontären i slutrapporten.

Kostnader för mottagning
Mottagande organisation
Fast belopp + schablon-belopp
480 euro + 300 euro i schablonbelopp/volontär/månad (1)
Automatiskt
Stöd till volontären (handledning och personligt stöd, handledare), språkkurs, logi, kost, lokala transporter, administration/kommunikation.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.
Undertecknad försäkran av volontären i slutrapporten om det stöd han eller hon fått.

Utbildning vid ankomsten (minst fem volontärer i programländerna) (2)
Mottagande organisation/ samordnande organisation
Faktiska kostnader
Högst 800 euro/volontär
Villkor: Innehållet i och syftet med utbildningen vid ankomsten måste motiveras i ansökan.
Observera att detta bidrag INTE beviljas om volontären deltar i utbildning som anordnas av det nationella programkontoret (oftast kostnadsfri).
Kostnader direkt kopplade till anordnandet av verksamheten.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton upp till bidragsbeloppet.

(1)
För projekt som genomförs i programländerna, kontakta det nationella programkontoret i mottagarlandet för aktuell informationen om de belopp som gäller.

För projekt i tredje land och projekt som lämnas in av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer gäller alltid de belopp som anges ovan.
(2)
Detta minimikrav gäller inte volontärtjänstprojekt i tredje land. Volontärer från tredje land uppmuntras att delta i den utbildning som anordnas av det nationella programkontoret.
Extra bidrag till projekt där ungdomar med sämre förutsättningar deltar

Typ av utgift/ projekt
Mottagare
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

Särskilda kostnader

Sändande/ mottagande organisation

Faktiska kostnader

Upp till 100 %
Villkor: Behovet av och syftet med de särskilda kostnaderna ska motiveras i ansökan.
Kostnader som direkt hänför sig till volontärers särskilda behov (t.ex. särskilda lokaler, extra medföljande person, ytterligare förberedelser och extra stöd, särskild kost, rörelsehinder, hälso- och sjukvård).

Observera att de särskilda kostnaderna inte får avse banklån och ränta eller kostnader för översättning.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.


Planeringsbesök
Sändande organisation
Faktiska kostnader + schablon-belopp (max. två dagar)
100 % av resekostnaderna + 48 euro/dag för varje person och sändande partner (en person, eller två personer om den andra personen är en ung deltagare) (1)
Villkor: Behovet av och syftet med planeringsbesöket ska motiveras i ansökan.
 Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).

Schablonbelopp för kostnader för logi och andra kostnader under besöket.
Kopior av färdbiljetter.

Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

(1)
För projekt som genomförs i programländerna, kontakta det nationella programkontoret i mottagarlandet för aktuell informationen om de belopp som gäller.

För projekt i tredje land och projekt som lämnas in av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer gäller alltid de belopp som anges ovan.
Extra bidrag till alleuropeiska projekt och projekt med tredje land med fler än två partner

Typ av utgift/ projekt
Mottagare
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

Kostnader för samordning (1)
Samordnande organisation
Fast belopp per partner-organisation.
Faktiska kostnader
600 euro/ partner-organisation
50%
Villkor: Innehållet i och syftet med den samordnande verksamheten ska motiveras i ansökan.

Administration: kostnader för övervakning, kommunikation, administration och löner.
Annan verksamhet: kostnader för ett samordningsmöte, nätverkssamarbete mellan enskilda mottagande och sändande organisationer (möten, utbildning, material).
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.

Möten för volontärer (ev. utbildning före avresa, möte efter halva projekttiden och slutligt utvärderingsmöte) (2)
Samordnande organisation
Faktiska kostnader
Upp till 300 euro/deltagare/ möte

Villkor: Innehållet i och syftet med mötena för volontärer ska motiveras i ansökan.
Observera att detta bidrag INTE beviljas om volontären deltar i utbildning som anordnas av det nationella programkontoret (oftast kostnadsfri).
Kostnader direkt kopplade till anordnandet av verksamheten.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton upp till bidragsbeloppet.

(1) Det totala beloppet får inte överstiga 10 000 euro per projekt och det måste godkännas av Europeiska kommissionen.

(2) Volontärer från tredje land uppmuntras att delta i den utbildning som anordnas av det nationella programkontoret. 
E.
Delprogram 3 - Ungdomsinitiativ
E.1
Syftet med ungdomsinitiativ

Genom detta delprogram stöder Europeiska kommissionen ungdomars initiativ, kreativitet och aktiva deltagande. Ungdomarna får tillfälle att testa nya idéer genom initiativ som ger dem möjlighet att engagera sig direkt och aktivt i planeringen och genomförandet av projekt i sin närmiljö. Medverkan i ungdomsinitiativ är en viktig icke-formell utbildningserfarenhet. Den ger också ungdomarna tillfälle att betrakta sig själva som europeiska medborgare och känslan av att bidra till den europeiska integrationen.

E.2
Gruppinitiativ

Vad är ett gruppinitiativ?

Ett gruppinitiativ är ett projekt som planeras och genomförs av en grupp ungdomar. Projekten kan vara exempel på nya sätt för ungdomar att medverka i sitt lokala samhälle samtidigt som det har en europeisk dimension. 

Ett gruppinitiativ kan innefatta utbytesverksamhet på lokal, regional eller nationell nivå och resekostnader för detta kan finansieras. 

Projekten varar mellan tre månader och ett år.

Observera vad ett gruppinitiativ inte är!

Ett gruppinitiativ innebär INTE att ungdomar reser till något annat land. Kostnader för resor utomlands får därför i regel inte tas upp i projektbudgeten. 

Var kan projekten äga rum?

Gruppinitiativ kan äga rum i vilket som helst av programländerna (se avsnitt B.2), men inte i tredje land.

Vem kan söka?

Grupper av ungdomar som är legalt bosatta i något programland och som i regel är mellan 15 och 25 år kan lämna in en ansökan. 

En grupp ska bestå av minst fyra personer. En av dessa personer ansvarar för att lämna in ansökan och underteckna avtalet. I vissa fall kan en handledare/ungdomsarbetare fungera som juridiskt ombud.

Ungdomar med sämre förutsättningar är den huvudsakliga målgruppen.

Vilken hjälp kan man få med att förbereda och genomföra ett projekt?

De nationella programkontor som tar emot ansökningarna har rådgivare som kan hjälpa till eller förmedla kontakt till andra personer eller stödorganisationer som kan hjälpa till med gruppinitiativprojektet. En grupp kan också få hjälp av en ungdomsarbetare, under förutsättning att ungdomarna själva behåller det direkta ansvaret för ledningen och genomförandet av projektet.

De nationella programkontoren kan ordna med utbildning för ungdomar som vill starta ett gruppinitiativ, för att lära dem hur man leder ett projekt på ett effektivt sätt och hur man hittar medel som kompletterar EU-bidraget. Kontakta det nationella programkontoret för mer information (se bilagan).

Vilka är de allmänna urvalskriterierna?

Följande kriterier ska beaktas vid planeringen av ett gruppinitiativ:

· Varaktighet
Ett gruppinitiativ ska vara mellan tre månader och ett år.

· Mål

Ansökan ska innehålla en tydlig beskrivning av vad gruppen vill uppnå. Beskrivningen ska återspegla och tillgodose gruppens egna intressen och förväntningar.

· Europeisk dimension

Gruppen ska ange på vilket sätt det planerade projektet kommer att göra de medverkande ungdomarna mer medvetna om sin gemensamma europeiska kultur och sitt gemensamma arv.

Den europeiska dimensionen i ett projekt kan återspeglas på följande sätt:

· Projektets tema kan vara av europeiskt intresse.

· Projektet kan genomföras gemensamt av europeiska ungdomar från olika länder.

· Projektet kan föras vidare till andra ungdomsgrupper i andra länder.

· Projektet ger ungdomarna möjlighet till interkulturellt icke-formellt lärande och samarbete.

· Projektet ger ungdomarna möjlighet att utveckla sin känsla av delaktighet som europeiska medborgare, etc.

· Vad menas med lokal inverkan?

Projektet ska ha kopplingar till det lokala samhället.

Det uppmuntras särskilt att lokala myndigheter eller andra lokala organisationer medverkar och stöder initiativet (ekonomiskt eller på annat sätt).

· Innovation
Projektet ska handla om något nytt för det lokala samhället och/eller för den berörda målgruppen. Det ska ge en ny lärorik erfarenhet för den grupp av ungdomar som genomför projektet. 

· Program/tidsplan
Det är viktigt att projektet har ett välstrukturerat program och en välstrukturerad tidsplan.

· God praxis
Tanken bakom projektet ska kunna vara en förebild för andra grupper i Europa.

· Projektinnehåll

Icke-formellt lärande

Projektet ska bidra till ungdomarnas läroprocess och öka deras medvetenhet om den europeiska verkligheten.

Förberedelse och uppföljning

Innan ansökan om bidrag lämnas in bör gruppmedlemmarna komma överens om ett verksamhetsprogram. För att förbereda verksamheten kan de få hjälp av en handledare eller ungdomsarbetare. Det är dock viktigt att det är ungdomarna själva som utformar och genomför projektet.

Redan när projektet startar ska gruppen noga fundera över uppföljningen av gruppinitiativet. Hur ska exempelvis projektets inverkan tas tillvara? Vad skulle nästa steg vara? Vilka möjligheter finns att starta ett nätverksprojekt? 

Vilka stödaktiviteter är kopplade till ett gruppinitiativ?

Delprogram 5 (Stödaktiviteter) är avsett att hjälpa personer som arbetar med ungdomsverksamhet att hitta partner samt att förbereda, utarbeta och förbättra kvaliteten på gruppinitiativprojekten. 

I samband med förberedelserna av ett gruppinitiativ kan handledaren eller ungdomsarbetaren behöva få utbildning för att inhämta nya kunskaper och/eller dela erfarenheter med kolleger från andra länder. Genom delprogram 5 underlättas också stöd till verksamhet som leder till upprättandet av nya nätverk eller till förbättring av kvalitet eller nyskapande aspekter i projekt.

Se kapitel G och/eller kontakta det nationella programkontoret för mer information om andra stödaktiviteter.

Hur finansieras ett projekt?

EU-programmet Ungdoms bidrag till gruppinitiativ (se avsnitt E.5) grundas på ett fast belopp.
Bidraget varierar beroende på hur högt projektet prioriteras enligt nedanstående kriterier. För projekt som klassificeras som prioritet 1 beviljas ett bidrag på högst 10 000 euro. För övriga projekt utbetalas ett högsta bidrag på 7 500 euro (prioritet 2) eller 5 000 euro (prioritet 3). Det högsta bidrag som beviljas kan variera beroende på i vilket land verksamheten genomförs. Det kan dock aldrig vara högre än det belopp som man ansökt om.
Hur högt ett initiativ prioriteras bestäms enligt följande kriterier:

· Prioritet 1

Initiativ som genomförs av ungdomar med sämre förutsättningar (ungdomar som kommer från en mindre gynnad kulturell, geografisk eller socioekonomisk miljö) och som gagnar de lokala samhällen där de äger rum.

· Prioritet 2

Initiativ som genomförs av ungdomar och som gagnar ungdomar med sämre förutsättningar (ungdomar som kommer från en mindre gynnad kulturell, geografisk eller socioekonomisk miljö).
· Prioritet 3

Initiativ som genomförs av ungdomsgrupper och som främst gagnar medlemmarna i dessa grupper.
Hur ansöker man?

När man har diskuterat igenom idén inom gruppen och kommit överens är det dags att skicka in en ansökan till det nationella programkontoret i det land där projektet kommer att genomföras. De nationella programkontoren har rådgivare som kan hjälpa till med planeringen av projekt eller hänvisa till andra personer som programkontoret samarbetar med för att hjälpa ungdomar. Kontakta det nationella programkontoret för hjälp med att fylla i formulären.
Ansökningsformulär kan fås från de nationella programkontoren eller hämtas från kommissionens webbplats och andra webbplatser (se bilagan). Ansökan ska lämnas in senast de datum som anges i avsnitt B.5.
Vilka skyldigheter har man enligt avtalet? 

När gruppen undertecknar avtalet förbinder den sig att genomföra det projekt som beskrivs i ansökan och att rapportera alla ändringar eller problem till det nationella programkontoret.

Om projektet inte genomförs på det sätt som man ursprungligen kommit överens om, eller inte genomförs alls, häver det nationella programkontoret avtalet. Programkontoret kan därefter kräva full eller viss återbetalning av de belopp som betalats ut.

Europeiska kommissionen och de nationella programkontoren får göra besök på plats för att kontrollera att alla skyldigheter enligt avtalet fullgörs på ett riktigt sätt.

E.3
Nätverksprojekt

Efter ett gruppinitiativ vill kanske gruppen fortsätta att utveckla projektverksamheten, men denna gång tillsammans med en eller flera partner i minst ett annat programland. Det finns därför möjlighet att söka bidrag för nätverksverksamhet, för att olika gruppinitiativ ska kunna arbeta tillsammans på europeisk nivå. Ett nätverksprojekt måste ge ett mervärde åt det ursprungliga gruppinitiativprojektet.
Ett nätverksprojekt ska syfta till att kartlägga god praxis och förmedla resultat från framgångsrika gruppinitiativ till andra grupper i andra länder. Det kan inbegripa att ungdomar får resa till andra platser.
Gruppinitiativ kan äga rum i vilket som helst av programländerna (se avsnitt B.2), men inte i tredje land.

I nätverksprojekt kan den europeiska dimensionen återspeglas i utbyten mellan ungdomsgrupper som redan genomfört ett gruppinitiativ.

Exempel på nätverksverksamhet är att skapa en gemensam webbplats, utbyta information eller anordna gemensamma möten.

Samma allmänna urvalskriterier och prioriteringar gäller som för gruppinitiativen enligt beskrivningen i avsnitt E.2.
De bidragsregler som anges i avsnitten E.2 och E.5 gäller också för nätverksprojekt. Observera dock att maximibeloppen inte är samma som för gruppinitiativ och att de kan täcka resekostnader.
Det gruppinitiativ som samordnar nätverksverksamheten lämnar på nätverkets vägnar in en ansökan till det nationella programkontoret i sitt land.
E.4
Framtidssatsning

Vad är ett framtidssatsningsprojekt? 

Genom ett framtidssatsningsprojekt kan f.d. volontärer förmedla den erfarenhet och de färdigheter som de förvärvat under sin medverkan i Europeisk volontärtjänst till sitt lokala samhälle och till andra ungdomar. Projekten kan också stödja f.d. volontärers yrkesmässiga och personliga utveckling.

Var kan projekten äga rum?

Framtidssatsningsprojekten kan äga rum i vilket som helst av programländerna (se avsnitt B.2), men inte i tredje land.

Vilken typ av projekt kan få bidrag?

Ett framtidssatsningsprojekt ska syfta till att sprida effekterna av de erfarenheter som en volontär har förvärvat under sin volontärtjänst. Det får inte bara vara en fortsättning på ett volontärtjänstprojekt. Ett framtidssatsningsprojekt ska planeras och genomföras av volontären själv.

Bidrag kan beviljas för följande tre olika typer av projekt:

· Att starta en yrkesverksamhet

Detta innebär att starta en verksamhet av yrkeskaraktär som kan vara kommersiell eller icke-kommersiell.

· Engångsprojekt

Syftet med dessa projekt är att anordna ett särskilt evenemang eller verksamhet, framställa en särskild produkt eller uppnå ett speciellt resultat inom en viss tid.

· Projekt för personlig utveckling

Inom dessa projekt kompletterar deltagarna sin formella eller icke-formella utbildning för att få ett officiellt godkännande av de färdigheter som de förvärvat under sin medverkan i Europeisk volontärtjänst.

Vem kan söka?

Framtidssatsningen är öppen för ungdomar som är legalt bosatta i något programland och som har slutfört sin europeiska volontärtjänstgöring. De måste ansöka inom två år efter avslutad volontärtjänst.

Vilken hjälp kan man få med att förbereda och genomföra ett projekt?

För att starta ett framtidssatsningsprojekt kan en volontär behöva hjälp, råd eller idéer från andra. Här kan den organisation som var sändande organisation vid volontärtjänstgöringen hjälpa till, eftersom den ska se till att volontären får en uppföljning efter hemkomsten. Även den mottagande organisationen kan hjälpa till, särskilt om projektet ska genomföras i mottagarlandet. Volontären kan även ta kontakt med andra organisationer som är verksamma på det område inom vilket projektet planeras. Det nationella programkontor där man lämnar in ansökan har rådgivare som kan hjälpa till eller hänvisa till andra personer som kan hjälpa till.

De nationella programkontoren kan ordna med utbildning för ungdomar som vill starta ett framtidssatsningsprojekt, för att lära dem hur man leder ett projekt på ett effektivt sätt och hur man hittar medel som kompletterar EU-bidraget. Kontakta det nationella programkontoret för mer information (se bilagan).

Vilka är de allmänna kriterierna för projekten?

Följande kriterier ska beaktas vid planeringen av ett framtidssatsningsprojekt:

· Varaktighet
Ett projekt kan finansieras under högst ett år och ansökan måste lämnas in inom två år efter ett avslutat volontärtjänstprojekt.

· Koppling till Europeisk volontärtjänst
Av innehållet ska framgå att det finns en klar koppling mellan framtidssatsningsprojektet och den verksamhet som bedrevs under volontärtjänstgöringen.

· Prioriteringar
Eftersom syftet med Framtidssatsning är att uppmuntra projekt som är till gagn för det lokala samhället och andra ungdomar ges sådana projekt högsta prioritet.

· Ny verksamhet
Projektet ska inte enbart vara en fortsättning på verksamheten inom ett europeiskt volontärtjänstprojekt.

· Finansieringskällor
Bidraget för framtidssatsning kan inte ersätta andra tillgängliga finansieringskällor på europeisk, nationell, regional eller lokal nivå. Detta är särskilt viktigt när det gäller projekt för personlig utveckling.

· Verksamhet som inte kan beviljas bidrag
Universitetsstudier och språkkurser kan inte beviljas bidrag som projekt för personlig utveckling.

Hur finansieras ett projekt?

EU-programmet Ungdoms bidrag till framtidssatsningsprojekt (se avsnitt E.5) grundas på ett fast belopp.

Bidraget varierar beroende på hur högt projektet prioriteras enligt nedanstående kriterier. För projekt som klassificeras som prioritet 1 beviljas ett bidrag på högst 5 000 euro. För projekt med prioritet 2 uppgår bidraget till högst 3 750 euro. Det högsta bidrag som beviljas kan variera beroende på i vilket land verksamheten genomförs. Det kan dock aldrig vara högre än det belopp som man ansökt om.

Hur högt ett initiativ prioriteras bestäms enligt följande kriterier:

· Prioritet 1

Projekt som gagnar andra ungdomar eller ett lokalsamhälle.

· Prioritet 2

Engångsprojekt eller projekt för personlig utveckling.

Hur ansöker man?

Ansökan ska alltid lämnas in i det land där framtidssatsningsprojektet kommer att äga rum. Ansökningsformulär kan fås från de nationella programkontoren eller hämtas från kommissionens webbplats och andra webbplatser (se bilagan). Ansökan ska lämnas in senast de datum som anges i avsnitt B.5. Kontakta det nationella programkontoret för hjälp med att fylla i formulären.

Två volontärer kan genomföra ett framtidssatsningsprojekt tillsammans. Varje volontär ska då lämna in sin egen ansökan och ange att de två ansökningarna hör ihop.

Vilka skyldigheter har man enligt avtalet?

När volontären undertecknar avtalet förbinder han eller hon sig att genomföra det projekt som beskrivs i ansökan och att rapportera alla ändringar eller problem till det nationella programkontoret.

Om projektet inte genomförs på det sätt som man ursprungligen kommit överens om, eller inte genomförs alls, häver det nationella programkontoret avtalet. Programkontoret kan därefter kräva full eller viss återbetalning av de belopp som betalats ut.

Europeiska kommissionen och de nationella programkontoren får göra besök på plats för att kontrollera att alla skyldigheter enligt avtalet fullgörs på ett riktigt sätt.

E.5
Översikt över bidragsregler

Se nedanstående tabell.

EU-programmet Ungdom
Delprogram 3 - Ungdomsinitiativ

Översikt över bidragsregler

Alla belopp anges i euro

Typ av utgift/ projekt
Mottagare
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

Gruppinitiativ
(1)
Ungdomsgrupp/ organisation
Fast belopp
Beroende på prioritet:
Prioritet 1 – högst 10 000 euro
Prioritet 2 – högst 7 500 euro
Prioritet 3 – högst 5 000 euro
Automatiskt, förutsatt att den ursprungliga budgeten följs.
Alla kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton upp till bidragsbeloppet.

Nätverksprojekt (2)
Ungdomsgrupp/ organisation
Fast belopp
Beroende på prioritet:
Prioritet 1 – högst 12 000 euro
Prioritet 2 – högst 9 500 euro
Prioritet 3 – högst 7 000 euro
Automatiskt, förutsatt att den ursprungliga budgeten följs.
Alla kostnader direkt kopplade till genomförandet av nätverksverksamheten.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton upp till bidragsbeloppet.

Framtidssatsning
(3)
F.d. volontärer
Fast belopp
Beroende på prioritet:
Prioritet 1 – högst 5 000 euro
Prioritet 2 – högst 3 750 euro
Automatiskt, förutsatt att den ursprungliga budgeten följs.
Alla kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton upp till bidragsbeloppet.

 (1)
Europeiska kommissionen har fastställt ett maximalt referensbelopp på 10 000 euro.

 (2)
Europeiska kommissionen har fastställt ett maximalt referensbelopp på 12 000 euro.

 (3)
Europeiska kommissionen har fastställt ett maximalt referensbelopp på 5 000 euro. 

F.
Delprogram 4 - Gemensamma åtgärder
F.1
Syftet med gemensamma åtgärder

De gemensamma åtgärderna ska främja ett "kunskapens Europa" och inriktas på teman som på grund av sin karaktär inte är begränsade till ett enda av områdena allmän utbildning, yrkesinriktad utbildning eller ungdomspolitik. De ska stärka samarbetet mellan aktörer från olika sektorer och kunskapsområden. EU-programmen Sokrates, Leonardo da Vinci och Ungdom kompletterar varandra och syftar till att på europeisk nivå skapa förutsättningar för att människor i alla åldrar ska kunna tillägna sig de erfarenheter, kunskaper och färdigheter som behövs för att de ska kunna leva, arbeta och aktivt delta i samhället. Gemensamma åtgärder ingår i alla de tre programmen, där de ger komplementariteten mellan programmen ett konkret uttryck i form av initiativ som sträcker sig utöver varje enskilt program. De gemensamma åtgärderna kan också utvidgas till andra områden, exempelvis kultur.
De gemensamma åtgärderna ska också främja utvecklingen av innovativa metoder för analys och problemlösning som berör flera områden. Detta förverkligas främst genom samarbete mellan olika sektorer på olika nivåer, internationellt nätverkssamarbete mellan olika typer av aktörer samt genom undanröjande av hinder för olika typer av insatser.
F.2
Hur ansöker man?

Möjligheten att genomföra gemensamma åtgärder är ny. Därför planeras ett stegvis införande.
De gemensamma åtgärderna omfattas av de inbjudningar att lämna projektförslag som offentliggörs i Europeiska gemenskapernas officiella tidning. I dessa anges teman, mål och innehåll, typ av projekt, tillgängliga bidrag och budget, vem som kan få bidrag, urvalskriterier, finansiella villkor samt ansökningsförfarande och sista ansökningsdag.
För mer information kontakta Europeiska kommissionen eller besök kommissionens webbplats (se bilagan).
G.
Delprogram 5 - Stödaktiviteter 
G.1
Syftet med stödaktiviteter

Stödaktiviteterna är avsedda att hjälpa alla som sysslar med ungdomsverksamhet eller är intresserade av ungdomsfrågor att förbereda och utarbeta projekt och initiativ inom ramen för EU-programmet Ungdom.

Stödaktiviteternas två grundläggande mål är följande:

· Att bidra till utvecklingen av EU-programmet Ungdoms tre viktigaste delprogram – Ungdom för Europa, Europeisk volontärtjänst och Ungdomsinitiativ – genom stöd till utbildnings-, samarbets- och informationsprojekt.

· Att bidra till att förverkliga målen för EU-programmet Ungdom och att främja och stärka ungdomspolitiken på europeisk nivå.

G.2
Vad är stödaktiviteter?

Samarbete och partnerskap, utbildning
 och information till ungdomar står i centrum för aktiviteterna inom delprogram 5 i EU-programmet Ungdom. 

Nio olika typer av aktiviteter har identifierats som lämpliga för att förverkliga de ovannämnda målen. Inom dessa har sökandena möjlighet att utveckla nya ungdomsprojekt, öka sina färdigheter inom icke-formell utbildning och informera andra om EU-programmet Ungdom. 

Alla stödaktiviteter ska vara direkt kopplade till EU-programmet Ungdoms delprogram och/eller mål.

Ingen stödaktivitet får genomföras i vinstsyfte.

I tabellen i avsnitt G.6 ges närmare uppgifter om aktiviteter och kriterier (varaktighet, partner och deltagare).

Följande nio typer av aktiviteter kan beviljas bidrag:

1. Studiebesök på arbetsplats

Genom denna aktivitet kan ungdomsarbetare arbeta i en partnerorganisation under en begränsad tid för att skaffa sig kunskap om hur man organiserar internationella projekt.

2. Förberedande besök

Besök som gör det möjligt för projektledare att diskutera en projektidé innan man lämnar in en ansökan inom delprogram 1 eller 2.

3. Kontaktskapande seminarier


Dessa seminarier ger tillfälle att träffa potentiella partner för ungdomsprojekt.

4. Studiebesök

Genom studiebesöken ges möjlighet att få veta mer om ungdomsarbetet i andra länder.

5. Seminarier

Seminarierna är ett verktyg för utbyte av erfarenheter och god praxis, samråd eller policyutveckling etc. med avseende på EU-programmet Ungdom och ungdomspolitiken.

6. Fortbildningskurser

Fortbildningskurser ger personer som arbetar med ungdomar och icke-formell utbildning möjlighet att skaffa sig fördjupade kunskaper och färdigheter för detta arbete.

7. Information till ungdomar

Denna aktivitet stöder framställning av information och nyskapande informationsspridning som har en koppling till målen och prioriteringarna i EU-programmet Ungdom.

8. Internationella partnerskap och nätverk

Denna aktivitet stöder upprättande av nya nätverk inom ramen för EU-programmet Ungdom.

9. Stöd till ökad kvalitet och innovation

Denna aktivitet syftar till att engagera ungdomar med sämre förutsättningar i EU-programmet Ungdom på nationell, regional och lokal nivå.

I tabellen i avsnitt G.7 finns en översikt över de EU-bidrag som kan beviljas. 

G.3
Vem kan delta?

Stödaktiviteterna är öppna för

· ungdomsarbetare,

· utbildare,

· stödpersoner,

· handledare,

· projektledare,

· ungdomsledare,

· ungdomsgrupper,

· andra aktörer som arbetar med eller intresserar sig för icke-formell utbildning.

Ansökan om bidrag inom delprogram 5 kan lämnas in av ideella organisationer och offentliga myndigheter med erfarenhet av ungdomsfrågor och icke-formell utbildning samt ungdomsgrupper som samlas kring ett särskilt projekt.

Alla aktiviteter måste inbegripa åtminstone en EU-medlemsstat.

Aktiviteterna kan genomföras i vilket som helst av de länder som deltar i projektet (se avsnitten B.2 och B.3).

G.4
Hur finansieras ett projekt?

EU-bidraget grundas på principen om samfinansiering med andra offentliga eller privata bidrag. Den totala projektkostnaden kan inte täckas enbart av EU-programmet Ungdom. Bidragen från projektarrangörerna och/eller deltagarna kan antingen vara i kontanter eller in natura eller en kombination av båda.

EU-bidraget beräknas på grundval av faktiska resekostnader och särskilda kostnader, fasta belopp för övriga projektkostnader samt schablonbelopp per deltagare och dag. Schablonbeloppet beräknas efter antalet nätter som följs av en hel programdag. De maximala fasta beloppen och schablonbeloppen framgår av avsnitt G.7. De kan dock variera beroende på i vilket programland ansökan lämnas in. 

Förutom resekostnaderna och de särskilda kostnaderna är EU-bidraget inte direkt kopplat till några specifika kostnader utan består av fasta belopp som inte behöver redovisas eller styrkas med kvitton. Mottagarna kan använda bidraget på det sätt de finner lämpligt så länge de uppfyller kraven i tabellen i avsnitten G.6 och G.7.

Detta bidragssystem ska hjälpa sökandena att uppskatta storleken på det förväntade bidraget och underlätta en realistisk planering av verksamheten. 

Ansökan måste innehålla en detaljerad beskrivning av målen och den typ av verksamhet som bidraget ska användas till. Detta är ett av de viktigaste inslag som granskas vid urvalet av projekt.
Aktivitetstyp 1-6

Dessa typer av aktiviteter samfinansieras på grundval av fasta belopp och schablonbelopp, eftersom de genomförs under en kortare period och har ett begränsat antal deltagare. De fasta beloppen och schablonbeloppen är maximibelopp som eventuellt kan justeras enligt nationella förhållanden (kontakta det nationella programkontoret för mer information).
Aktivitetstyp 7-9

Bidraget från EU-programmet Ungdom till dessa typer av aktiviteter grundas på faktiska kostnader och får inte överstiga 50 % av de totala projektkostnaderna.

G.5
Hur ansöker man?

Ansökningsformulären kan fås från det nationella programkontoret eller hämtas från kommissionens webbplats och från andra webbplatser (se bilagan). Ansökan ska lämnas in senast de datum som anges i avsnitt B.5. Kontakta det nationella programkontoret för hjälp med att fylla i formulären.

En av partnerorganisationerna ansvarar för inlämningen av ansökan och för genomförandet av projektet. Denna samordnande organisation ska lämna in bidragsansökan till det nationella programkontoret i det land där

· projektet ska genomföras (aktivitetstyp 1–6),

· projektet samordnas (aktivitetstyp 7–9).

Europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer med säte i ett programland och med avdelningar i minst åtta programländer (stadgar) kan lämna sin ansökan direkt till Europeiska kommissionen eller till det nationella programkontoret via sina nationella avdelningar.

Efter det att verksamheten har godkänts kommer användningen av EU-medlen att regleras i ett finansieringsavtal som ingås med bidragsmottagaren. Den samordnande organisationen får bidraget för hela projektet och ska därefter se till att föra över respektive bidragsdel till varje partnerorganisation. Den ansvarar också för rapporteringen och inlämningen av slutredovisningen. Organisationen förbinder sig också att fullgöra sina skyldigheter enligt avtalet och genomföra projektet enligt vad som anges i ansökan.

Europeiska kommissionen och de nationella programkontoren får göra besök på plats för att kontrollera att alla skyldigheter enligt avtalet fullgörs på ett riktigt sätt.

Om det under den tid som projektet genomförs uppstår oförutsedda omständigheter som leder till att projektet avbryts ska partnerna omedelbart kontakta sina nationella programkontor eller Europeiska kommissionen för att finna en lösning.

Om projektet inte genomförs enligt avtalet kan det nationella programkontoret eller Europeiska kommissionen kräva tillbaka hela eller en del av bidraget.

G.6 
Översikt över aktivitetstyper och kriterier


Se nedanstående tabell.

G.7
Översikt över bidragsregler

Se nedanstående tabell.

EU-programmet Ungdom
Delprogram 5 – Stödaktiviteter

Översikt över aktivitetstyper och kriterier



Aktivitetstyp
Beskrivning
Förväntade resultat
Ansökan
Varaktighet
Partner
Deltagare

1. Studiebesök på arbetsplats
Genom en vistelse hos annan organisation i ett annat land ska studiebesöken på arbetsplatser öka ungdomsarbetarnas eller ungdomsledarnas förmåga att organisera transnationella projekt och ge möjligheter till utbyte av erfarenheter och god praxis.

Förmåga att organisera transnationella projekt.
Detaljerad beskrivning av vilken utbildning som ska genomföras och vilka mål som ska uppnås.
1–3 veckor
(exklusive restid).
Denna aktivitetstyp inbegriper i regel två länder/partner.


Ungdomsarbetare och ungdomsledare.
I regel en deltagare.

2. Förberedande besök
De förberedande besöken ska ge potentiella projektpartner möjlighet att träffas och diskutera en projektidé som leder till att en ansökan till EU-programmet Ungdom utarbetas.
Skapande av nya projekt inom EU-programmet Ungdom.

En tydlig beskrivning av syftet med besöket och närmare uppgifter om organisationerna och deras (planerade) verksamhet inom ramen för EU-programmet Ungdom.
2–3 dagar
(exklusive restid).
Dessa besök inbegriper i regel minst två partner från två olika länder.
Projektledare, ungdomsarbetare, ungdomsledare och ungdomar.
Högst två företrädare per partner/organisation.

3. Kontaktskapande seminarier
Kontaktskapande seminarier ger organisationer möjlighet att hitta partner för nya projekt inom EU-programmet Ungdom.

Skapande av nya projekt inom EU-programmet Ungdom.

Ett detaljerat program för seminariet med en deltagarförteckning och en uppskattning av antalet nya projekt inom ramen för EU-programmet Ungdom som seminariet förväntas resultera i.
2–4 dagar
(exklusive restid).
Minst fyra partner från olika länder måste delta (inbegripet mottagarlandet).
Projektledare, ungdomsarbetare och ungdomsledare.
Antalet deltagare ska vara mellan 20 och 50 (högst två företrädare per partner/organisation).

Aktivitetstyp
Beskrivning
Förväntade resultat
Ansökan
Varaktighet
Partner
Deltagare

4. Studiebesök


Studiebesök ger tillfälle att lära sig mer om ungdomsarbete och ungdomspolitik i ett annat land.
Studiebesöken ska också göra det möjligt att knyta kontakter mellan olika aktörer som arbetar med ungdomsfrågor och icke-formell utbildning för utbyte av god praxis och upprättande av partnerskap.
De ska ha ett konkret tema som anknyter till målen för EU-programmet Ungdom.
Bättre kunskaper om ungdomsarbete (t.ex. metoder, politik) och om ungdomars situation i mottagarlandet.
Upprätta partnerskap för framtida samarbete inom EU-programmet Ungdom.
Ett detaljerat program ska lämnas in, där man noggrant anger studiebesökets mål, särskilt med avseende på eventuell verksamhet i framtiden.
3–6 dagar
(exklusive restid).
Minst fyra partner från olika länder måste delta (inbegripet mottagarlandet).
Projektledare, ungdomsarbetare, ungdomsledare, utbildare inom icke-formell utbildning och lärare.
Högst 20 deltagare, varav högst två deltagare per partner/organisation (inklusive deltagare från mottagarlandet).

5. Seminarier
Seminarierna ska vara kopplade till målen/prioriteringarna för EU-programmet Ungdom eller dess delprogram.
De ska ge deltagarna möjlighet till lärande i en internationell grupp och fungera som plattformar för diskussion och utbyte av god praxis.
De kan ha en mer teoretisk inriktning än fortbildningskurserna.
Ökad kunskap hos deltagarna om temat för seminariet samt om EU-programmet Ungdoms mål och delprogram.

Ett detaljerat seminarieprogram med mål och metoder ska lämnas in.
2–5 dagar
(exklusive restid).
Minst fyra partner från olika länder måste delta (inbegripet mottagarlandet).
Ungdomar i allmänhet, ungdomsarbetare, ungdomsledare, utbildare, projektledare och lärare.
Antalet deltagare ska vara mellan 20 och 50.


Aktivitetstyp
Beskrivning
Förväntade resultat
Ansökan
Varaktighet
Partner
Deltagare

6. Fortbildnings-kurser
Fortbildning hjälper dem som arbetar med ungdomar att tillägna sig eller vidareutveckla
- organisatoriska färdigheter och ledarskapsförmåga för planering och genomförande av projekt,
- förmågan att arbeta med ungdomar med sämre förutsättningar, 
- interkulturella färdigheter och kommunikationsfärdigheter.
I motsats till seminarierna ligger fortbildningens tonvikt vid ungdomsarbetets praktiska aspekter.
Ökad kvalitet i genomförandet av internationellt ungdomsarbete i allmänhet, särskilt med avseende på EU-programmet Ungdom och dess olika delprogram.

Ett detaljerat program för utbildningarna måste lämnas in, med en beskrivning av förväntade resultat med avseende på genomförandet av EU-programmet Ungdom.
5–10 dagar
(exklusive restid).
Minst fyra partner från olika länder måste delta (inbegripet mottagarlandet).
Ungdomsarbetare, ungdomsledare, utbildare och projektledare.
Antalet deltagare ska vara mellan 12 och 25.

7. Information till ungdomar
Stöd till framställning av information och nyskapande informationsspridning med en koppling till målen och prioriteringarna i EU-programmet Ungdom.
Aktiviteten ska kombinera framställning av informationsmaterial med upplysningsevenemang som är direkt kopplade till detta (med s.k. peer education).
Projekt som möjliggör en dialog mellan ungdomar och andra delar av samhället prioriteras.
Effektiv informations-spridning med en koppling till målen och prioriteringarna i EU-programmet Ungdoms delprogram.

En detaljerad arbetsplan för projektet med uppgifter om arbetsmetoder måste lämnas, inklusive en plan för spridning av produkten (produkterna) och förväntade resultat.
Upp till ett år.
Minst fyra partner från olika länder måste delta.
Ungdomar, ungdomsledare, ungdomsarbetare och projektledare.

8. Internationella partnerskap och nätverk
Upprättande av nya strukturer för att etablera fasta arbetsförbindelser. Utbyte av god praxis eller genomförande av internationell verksamhet på fast basis. Det måste finnas en stark koppling till delprogrammen i EU-programmet Ungdom.
Upprättande av nya nätverk.
Utbyte av god praxis.

En detaljerad arbetsplan för projektet med uppgifter om arbetsmetoder och förväntade resultat måste lämnas in.
Upp till ett år.
Minst sex partner från olika länder måste delta.
Ideella organisationer och offentliga myndigheter med erfarenhet av ungdomsverksamhet och icke-formell utbildning.


Aktivitetstyp
Beskrivning

Förväntade resultat
Ansökan
Varaktighet
Partner
Deltagare

9. Stöd till ökad kvalitet och innovation
Lokal, regional och nationell aktivitet som syftar till att förbättra kvaliteten eller skapa nya och innovativa projekt inom delprogrammen 1, 2 och 3, och som inriktas på integrering av ungdomar med sämre förutsättningar.
Aktiviteten kan bland annat omfatta följande:
· Utbildning och seminarier med en direkt koppling till genomförandet av projekt inom delprogrammen 1, 2 och 3.
· Aktivitet som marknadsför eller informerar om EU-programmet Ungdom och är riktad till ungdomar med sämre förutsättningar.
· Aktivitet som kan leda till innovativa projekt.
Ökad medverkan i EU-programmet Ungdom av ungdomar med sämre förutsättningar.
Ökad kvalitet och skapande av innovativa projekt inom EU-programmet Ungdom som inbegriper ungdomar med sämre förutsättningar.

En detaljerad arbetsplan måste lämnas in.
Upp till ett år.
Denna aktivitet kan organiseras utan partner i andra länder. 

Ungdomar, ungdomsarbetare, ungdomsledare och projektledare.

EU-programmet Ungdom
Delprogram 5 – Stödaktiviteter

Översikt över bidragsregler



Alla belopp anges i euro

Typ av aktivitet/ utgift
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

1. Studiebesök på arbetsplats






Deltagarnas resekostnader
Faktiska kostnader
70 % för resekostnader
Automatiskt
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter/fakturor.

Deltagarnas övriga kostnader
Schablonbelopp
48 euro/dag/deltagare (1)
Automatiskt
Bidrag till kostnader för logi och andra kostnader under projektet (t.ex. försäkring).
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

2. Förberedande besök






Deltagarnas resekostnader
Faktiska kostnader
70 % för resekostnader
Automatiskt
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter/fakturor.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Deltagarnas övriga kostnader
Schablonbelopp
48 euro/dag/deltagare (1)
Automatiskt
Bidrag till kostnader för logi och andra kostnader under projektet (t.ex. försäkring).
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

(1)
För projekt som genomförs i programländerna, kontakta det nationella programkontoret i mottagarlandet för aktuell informationen om de belopp som gäller.

För projekt i tredje land och projekt som lämnas in av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer gäller alltid de belopp som anges ovan.
Typ av aktivitet/ utgift
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

3. Kontaktskapande seminarier






Deltagarnas resekostnader
Faktiska kostnader
70 % för resekostnader


Automatiskt
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter/fakturor.

Deltagarnas övriga kostnader
Schablonbelopp
48 euro/dag/deltagare (1)
Automatiskt
Bidrag till kostnader för logi och andra kostnader under projektet (t.ex. försäkring).
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

Kostnader för verksamheten
Fast belopp
2 400 euro
Automatiskt
Övriga kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

4. Studiebesök








Deltagarnas resekostnader
Faktiska kostnader
70 % för resekostnader
Automatiskt
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter/fakturor.

Deltagarnas övriga kostnader
Schablonbelopp
48 euro/dag/deltagare (1)
Automatiskt
Bidrag till kostnader för logi och andra kostnader under projektet (t.ex. försäkring).
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

Kostnader för verksamheten
Fast belopp
2 400 euro
Automatiskt
Övriga kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

5. Seminarier






Deltagarnas resekostnader
Faktiska kostnader
70 % för resekostnader
Automatiskt
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter/fakturor.

Deltagarnas övriga kostnader
Schablonbelopp
48 euro/dag/deltagare (1)
Automatiskt
Bidrag till kostnader för logi och andra kostnader under projektet (t.ex. försäkring).
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

Kostnader för verksamheten
Fast belopp
2 400 euro
Automatiskt
Övriga kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

(1)
För projekt som genomförs i programländerna, kontakta det nationella programkontoret i mottagarlandet för aktuell informationen om de belopp som gäller.

För projekt i tredje land och projekt som lämnas in av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer gäller alltid de belopp som anges ovan.

Typ av aktivitet/ utgift
Grund för bidrag
Belopp
Observera att alla belopp kan justeras av de nationella programkontoren
Regel för beviljande
EU-bidragets användning
Rapporteringskrav
Alla dokument ska bevaras för revisionssyften under fem år efter det att projektet slutförts

6. Fortbildningskurser






Deltagarnas resekostnader
Faktiska kostnader
70 % för resekostnader
Automatiskt
Resekostnader från ort till ort. Resa med billigaste färdsätt och biljett (Apex-flyg, tåg i andra klass).
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av färdbiljetter.

Deltagarnas övriga kostnader
Schablonbelopp
48 euro/dag/deltagare (1)
Automatiskt
Bidrag till kostnader för logi och andra kostnader under projektet (t.ex. försäkring).
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Ny beräkning med ledning av faktiska antalet deltagare och faktisk varaktighet.

Förteckning med alla deltagarnas namnteckningar.

Kostnader för verksamheten
Fast belopp
4 800 euro
Automatiskt
Övriga kostnader direkt kopplade till genomförandet av projektet.
Beskrivning av resultaten i slutrapporten.

Aktivitetstyp 1-6






Särskilda kostnader
Faktiska kostnader
Upp till 100 %
Villkor: Behovet av och syftet med de särskilda kostnaderna ska motiveras i ansökan.
Kostnader som direkt hänför sig till deltagarnas särskilda behov (t.ex. särskilda lokaler, extra medföljande person, särskild kost, rörelsehinder, hälso- och sjukvård).

Ev. kostnader för vaccinationer och visum.
Observera att de särskilda kostnaderna inte får avse banklån och ränta, kostnader för översättning, extra resekostnader eller arvode till kursledare.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.

7. Information till ungdomar






Projektkostnader
Faktiska kostnader
50 % av de totala projektkostnaderna.
Högst 30 000 euro.
Automatiskt
Kostnader direkt kopplade till anordnandet av projektet.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.

8. Internationella partnerskap och nätverk






Projektkostnader
Faktiska kostnader
50 % av de totala projektkostnaderna.
Högst 20 000 euro.
Automatiskt
Kostnader direkt kopplade till anordnandet av projektet.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.

9. Stöd till ökad kvalitet och innovation






Projektkostnader
Faktiska kostnader
50 % av de totala projektkostnaderna.
Högst 20 000 euro.
Automatiskt
Kostnader direkt kopplade till anordnandet av projektet.
Fullständigt styrkta kostnader och kopior av fakturor/kvitton.

(1)
För projekt som genomförs i programländerna, kontakta det nationella programkontoret i mottagarlandet för aktuell informationen om de belopp som gäller.

För projekt i tredje land och projekt som lämnas in av europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer gäller alltid de belopp som anges ovan.

H.
Samarbete med tredje land 
H.1
Översikt

EU-programmet Ungdom ger många olika möjligheter till samarbete med tredje land. Projekt inom ramen för delprogrammen 1, 2 och 5 kan inbegripa eller äga rum i tredje land om de tydligt uppfyller nedanstående mål, regler och särskilda kriterier.
Mål för samarbetet med tredje land

Samarbete med ungdomar och partner från länder i andra delar av världen (tredje land) kan bidra till att främja världsfreden samt dialog, tolerans och solidaritet mellan ungdomar. För att ge sina samarbetsavtal en mänsklig och kulturell dimension ökar Europeiska unionen sin strävan att utvidga och fördjupa samarbetet och solidariteten mellan världens folk. 
Europeiska kommissionens främsta syfte med att stödja ungdomsverksamhet med tredje land är att bygga långvariga och solida partnerskap och att främja utbytet av fackkunskaper och praktiska kunskaper om ungdomsverksamhet mellan statliga och icke-statliga strukturer i Europeiska unionen och tredje land. 
Verksamhet med tredje land ska ge deltagarna en bättre förståelse för varandras situationer och kulturer och hjälpa dem att utforska sin identitet. Den ska också bidra till utvecklingen av frivilligsektorn och det civila samhället i partnerländerna.
Mål för Euro-Med samarbetet

Det övergripande målet för Euro-Med samarbetet på ungdomsområdet är att underlätta ungdomars integrering i samhälls- och yrkeslivet och att stimulera den demokratiska processen i det civila samhället i partnerländerna i Medelhavsområdet.

De teman som prioriteras är aktivt medborgarskap i det civila samhället, stärkande av medborgarskapet, kvinnors ställning i samhället, kamp mot rasism och främlingsfientlighet, minoriteters rättigheter, kulturarv och miljöskydd.

Vilka länder kan delta?

Se förteckningen över länder och prioriterade regioner i avsnitt B.3. 
Vilka allmänna regler gäller för verksamhet med tredje land?
· Samarbete med tredje land kan endast ske genom delprogram 1 (Ungdomsutbyten), delprogram 2 (Europeisk volontärtjänst) och delprogram 5 (Stödaktiviteter).

· I varje projekt med tredje land måste en eller flera EU-medlemsstater delta beroende på vilket delprogram det gäller.

· Projekten ska involvera tredje länder från samma region.

· Antalet kandidatländer och Efta/EES-länder får inte överstiga antalet EU-medlemsstater i ett projekt.
· Verksamheten kan äga rum i vilket som helst av de länder som deltar i respektive projekt.

Vilka särskilda villkor gäller för kandidatländernas verksamhet med tredje land?
Kandidatländerna får endast delta i verksamhet med tredje land i angränsande prioriterade regioner.

· Kandidatländerna i Central- och Östeuropa (Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Rumänien, Slovakien, Slovenien, Tjeckien och Ungern) får bara delta i multilaterala projekt med tredje land tillsammans med OSS-länderna och länderna i sydöstra Europa, men inte med Latinamerika och partnerländerna i Medelhavsområdet.

· Cypern och Malta är både kandidatländer och partnerländerna i Medelhavsområdet. De kan därför delta som tredje land i projekt med EU-medlemsstater och övriga partnerländer i Medelhavsområdet. De får dock inte delta i projekt med övriga tredje länder.
Vilka allmänna regler gäller för Euro-Med verksamheten?

· Ungdomssamarbete med partnerländerna i Medelhavsområdet kan endast ske genom delprogram 1 (Ungdomsutbyten), delprogram 2 (Europeisk volontärtjänst) och delprogram 5 (Stödaktiviteter).

· De 15 EU-medlemsstaterna och de 12 partnerländerna i Medelhavsområdet (Algeriet, Cypern, Egypten, Israel, Jordanien, Libanon, Malta, Marocko, Syrien, Tunisien, Turkiet, Västbanken och Gaza) får delta i denna Euro-Med-verksamhet.

· Kandidatländerna och Efta/EES-länderna får inte delta i Euro-Med-verksamheten.

· I varje Euro-Med-projekt måste en eller flera EU-medlemsstater delta beroende på vilket delprogram det gäller.

· Verksamheten kan äga rum i vilket som helst av de länder som deltar i respektive projekt.

Hur ansöker man?

Ansökningsformulären kan fås från de nationella programkontoren och nationella samordnarna eller hämtas från kommissionens webbplats och från andra webbplatser (se bilagan). Ansökan ska lämnas in senast de datum för projekt med tredje land som anges i avsnitt B.5. Kontakta det nationella programkontoret eller den nationella samordnaren i ditt land för hjälp med att fylla i formulären.
En av partnerorganisationerna ansvarar för inlämningen av ansökan och för genomförandet av projektet. Denna organisation får bidraget för hela projektet och ska därefter se till att föra över respektive bidragsdel till varje partnerorganisation. Organisationen ansvarar också för rapporteringen och inlämningen av den ekonomiska slutredovisningen.

Projekt med partnerländerna i Medelhavsområdet

Sökanden kan vara vilken som helst av projektpartnerna, dvs. en sändande eller mottagande grupp/organisation med säte i en EU-medlemsstat eller i ett partnerland i Medelhavsområdet. 

Om den sökande har sitt säte i en EU-medlemsstat ska ansökan lämnas in på alla partners vägnar till sökandes nationella programkontor.

Om den sökande har sitt säte i ett partnerland i Medelhavsområdet ska ansökan lämnas till Europeiska kommissionen via den nationella samordnaren.

Projekt med övriga tredje länder

Sökanden måste vara en partner med säte i ett programland. Ansökan lämnas in på alla partners vägnar till den sökandes nationella programkontor.

Europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer

Europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer med säte i ett programland och med avdelningar i minst åtta programländer (stadgar) kan lämna sin ansökan direkt till Europeiska kommissionen eller till det nationella programkontoret via sina nationella avdelningar.

Övrigt som bör beaktas

Visum och uppehållstillstånd

Bestämmelserna om visum och uppehållstillstånd skiljer sig länderna emellan. Det finns t.ex. inga allmänna regler som gäller för volontärer och de har heller ingen enhetlig ställning i de olika länderna. Därför måste nödvändiga arrangemang göras för varje enskild volontär. Europeiska kommissionen kan hjälpa till med att skriva ett brev som intygar deltagandet i ett europeiskt projekt. De nationella programkontoren och de nationella samordnarna kan också ha möjlighet att hjälpa till.

Vaccinationer och sjukvård

Kontakta lämplig vårdcentral för information om de rekommendationer som gäller för resor till länderna i fråga. I samband med utarbetandet av tidsplan och budget bör man tänka på att det kan krävas läkarundersökningar och vaccinationer.

H.2
Ungdomsutbyten

Utöver de allmänna mål och kriterier som anges i kapitel C och avsnitt H.1 måste ungdomsutbyten med tredje land uppfylla följande särskilda kriterier:

· De ska vara multilaterala, dvs. inbegripa minst fyra länder.

· De ska inbegripa minst två EU-medlemsstater. 
· De bör inbegripa minst två tredje länder från samma region
.

· Det ska råda jämvikt mellan antalet programländer och antalet tredje länder i varje projekt. Grupperna från de olika länderna ska ha ungefär lika många deltagare.
Mer information om EU-bidrag och bidragsregler finns i avsnitt C.10.

H.3
Europeisk volontärtjänst

Vilka projektstrukturer är möjliga?

Europeiska volontärtjänstprojekt med tredje land kan bestå av

1) ett sändande land och ett mottagande land (bilateralt),

2) flera sändande länder och ett mottagande land,

3) flera sändande länder och flera mottagande länder i samma region.

Projekttyp 2 rekommenderas starkt, särskilt för projekt som äger rum i tredje land, där det inte finns någon utbildning som ordnas av nationella programkontor. För en grupp volontärer av olika nationalitet i samma land kan gemensam utbildning ordnas (utbildning vid ankomsten, möten efter halva projekttiden och eventuella möten för slutlig utvärdering). Volontärerna kan under hela vistelsen i mottagarlandet även få stöd från andra i gruppen. 

Vem kan delta?

I varje projekt med tredje land måste minst en EU-medlemsstat delta.

Ungdomar från programländerna kan delta i europeiska volontärtjänstprojekt i tredje land.

Ungdomar från tredje land kan delta i europeiska volontärtjänstprojekt i programländerna, men inte i ett annat tredje land.

Ungdomar från partnerländerna i Medelhavsområdet kan delta i europeiska volontärtjänstprojekt endast i EU-medlemsstaterna.

Ungdomar från Efta/EES-länderna och kandidatländerna kan inte delta i bilateral volontärtjänst i tredje land och vice versa.

Mottagande av volontärer från ett programland i andra programländer får inte ingå som en del av en ansökan för projekt med tredje land, utan ska lämnas in som en separat ansökan (se avsnitten D.9 och D.11).

Vilka särskilda kriterier gäller?

Utöver de allmänna mål och kriterier som anges i kapitel D och avsnitt H.1 måste volontärtjänstprojekt med tredje land uppfylla följande särskilda kriterier:

· Antal volontärer
1–20 volontärer per ansökan.

· Antal volontärer per mottagande organisation
Antalet volontärer per mottagande organisation är begränsat till fyra, varav högst två från samma land.

· Flera sändande länder
Om en ansökan inbegriper fler än två volontärer ska volontärerna vara bosatta i olika länder och antalet deltagare från varje land vara lika.

· Volontärtjänstens varaktighet
I regel 6–12 månader. På grund av svårigheter med visum kan kortare projekt med tredje land beviljas bidrag. De måste dock vara i minst tre månader. 

För kortare projekt (tre veckor till sex månader) kan bidrag beviljas endast om de syftar till att underlätta deltagandet i Europeisk volontärtjänst för ungdomar med sämre förutsättningar.

· Utbildning
Utbildningen ingår som en del i varje volontärtjänstprojektet. Utbildning före avresan och vid ankomsten, möten efter halva projekttiden och om möjligt även ett slutligt utvärderingsmöte ska ordnas för alla volontärer (enligt nedan och avsnitt D.5).

Hur startar man ett europeiskt volontärtjänstprojekt med tredje land?

Till skillnad från de volontärtjänstprojekt i programländerna som beskrivs i avsnitt D.9 finns det för Europeisk volontärtjänst i tredje land ingen databas över mottagande organisationer.

Volontärer

Om du ännu inte funnit en mottagande organisation bör du börja med att försöka hitta en sändande organisation i ditt eget land som har kontakt med organisationer i det land där du vill göra din volontärtjänst.
Om du redan funnit en mottagande organisation som är intresserad av att ta emot dig som volontär ska du få denna organisation att ta kontakt med en sändande organisation i ditt eget land. 
När partnerskap har upprättats mellan den sändande och den mottagande organisationen kan ni tillsammans utarbeta projektet och bidragsansökan, som ska lämnas in av en organisation med säte i ett programland eller i ett partnerland i Medelhavsområdet. Du kan också kontakta europeiska icke-statliga ungdomsorganisationer, som ibland söker volontärer för redan godkända projekt inom Europeisk volontärtjänst. De nationella programkontoren eller de nationella samordnarna kan ibland hjälpa dig att söka efter lämpliga organisationer.
Sändande och mottagande organisationer

Utgångspunkten för ett volontärtjänstprojekt med tredje land är ofta ett redan befintligt partnerskap mellan en sändande och en mottagande organisation. Detta partnerskap kan t.ex. vara inriktat på kulturella utbyten, vänortssamarbete, partnerskap mellan internationella ungdomsorganisationer, initiativ för solidaritet och utvecklingssamarbete.
Europeiska kommissionen behöver inte godkänna de mottagande organisationerna innan projektansökan lämnas in. Bedömningen av den mottagande organisationen görs i samband med att hela projektansökan bedöms.
I vissa fall kan det nationella programkontoret eller den nationella samordnaren hjälpa till med att hitta en partnerorganisation, särskilt när det gäller organisationer i Europeiska unionen och i partnerländerna i Medelhavsområdet. Den sändande och mottagande organisationen planerar projektet och utarbetar ansökan gemensamt (ibland tillsammans med en samordnare). Om volontären redan har utsetts ska han eller hon medverka i utarbetandet av ansökan. Volontären kan också utses efter det att projektet har godkänts.
Hur anordnas utbildningen?

Den organisation som samordnar projektet (dvs. den sökande organisationen) ska se till att alla volontärer som deltar i ett projekt ges utbildning före avresan och vid ankomsten samt deltar i möten efter halva projekttiden och om möjligt även i det slutliga utvärderingsmötet, antingen som personliga möten eller gruppmöten.
Den utbildning som anordnas av de nationella programkontoren ska utnyttjas så mycket som möjligt. Detta gäller såväl för volontärer från programländerna (utbildning före avresan) som för volontärer från tredje land (utbildning vid ankomsten och möten efter halva projekttiden). Utbildningen vid ankomsten till programländer kan anordnas av de samordnande organisationerna själva endast om minst fem volontärer deltar och utbildningen följer Europeiska kommissionens riktlinjer. Utbildningen vid ankomsten till tredje land måste anordnas av de samordnande organisationerna själva.

Mer information om EU-bidrag och bidragsregler finns i avsnitt D.12.

H.4
Stödaktiviteter

Utöver de allmänna mål och kriterier som anges i kapitel G och avsnitt H.1 måste stödaktiviteterna med tredje land uppfylla följande särskilda kriterier:

· I aktivitetstyp 9 (stöd till ökad kvalitet och innovation) får samarbete inte bedrivas med tredje land och för verksamhet som stöder delprogram 3 eller delprogram 4 beviljas inga bidrag.
· Aktiviteten måste vara multilateral, dvs. inbegripa minst fyra länder.
· Aktiviteten ska inbegripa minst två programländer (varav minst en EU-medlemsstat.
· Vid Euro-Med samarbetet måste två EU-medlemsstater medverka.
· Aktiviteten bör inbegripa minst två tredje länder från samma region
.
· Aktivitetstyp 1 (studiebesök på arbetsplats) och aktivitetstyp 2 (förberedande besök) samt verksamhet som syftar till att utveckla Europeisk volontärtjänst med tredje land får bara inbegripa två eller tre partnerländer.
· Det ska råda jämvikt mellan antalet programländer och antalet tredje länder. Grupperna från de olika länderna ska ha ungefär lika många deltagare.
Mer information om EU-bidrag och bidragsregler finns i avsnitt G.7.












Bilaga

Förteckning över kontaktuppgifter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Generaldirektoratet för utbildning och kultur

(GD Utbildning och kultur)

Enheten för ungdomsfrågor

B – 1049 Bryssel

Tfn (+32-2) 299 11 11

Fax (+32-2) 299 40 38

E-post: youth@cec.eu.int

http://europa.eu.int/comm/youth/

Byrån för tekniskt stöd

Ungdomsavdelningen

Rue de Trèves 59-61
B-1040 Bryssel
Tfn (+32–2) 233 01 11
Fax (+32–2) 233 01 50
E-post: youth@socleoyouth.be
Internet: http://www.socleoyouth.be/
SOS Volunteer’s Helpdesk
E-post: volunteers@socleoyouth.be
Internet: http://www.sosforevs.org

Nationella programkontor i programländerna

BĂlgariJa
Youth Programme 

Bulgaria State Agency for Youth and Sports
bul. Vassil Levski 75

BG – 1040 Sofia
Tel: (359-2) 981 75 77 /930 05 72

Fax: (359-2) 981 83 60
E-mail: youth@youthdep.bg
Website: http://www.youthdep.bg
DEUTSCHLAND
JUGEND für Europa 

Deutsche Agentur für das EU-Aktionsprogramm JUGEND

Heussallee 30

D - 53113 BONN
Tel: (49 228) 950 62 20
Fax: (49 228) 950 62 22
E-mail:
jfe@jfemail.de
Website: http://www.webforum-jugend.de


Belgique
Bureau International Jeunesse (B.I.J.)
Rue du commerce 20-22
B – 1000 Bruxelles
Tel: (32) 02 219 09 06

Fax: (32) 02 218 81 08
E-mail:
bij@cfwb.be, jpe@cfwb.be, Sve@cfwb.be, veronique.balthasart@cfwb.be
Website: users.skynet.be/bij
EEstI
Euroopa Noored Eesti büroo

Estonian National Agency for YOUTH Programme

Kohtu 6
EE - 10130 Tallinn
Tel: (372) 697 92 20
Fax: (372) 697 92 26
E-mail:
reet@noored.ee
Website: http://euroopa.noored.ee

BelgIE
JINT v.z.w.
Grétrystraat 26
B – 1000 Brussel
Tel: (32) 02 209 07 20
Fax: (32) 02 209 07 49
E-mail:
jint@jint.be
Website: http://www.jint.be

ELLAS
General Secretariat for Youth

Hellenic National Agency
417 Acharnon Street
GR - 11 1 43 Athens
Tel: (30 2 10) 25 31 349 /25 32 259
Fax: (30 2 10) 25 31 879 /25 31 857
E-mail:
youth@neagenia.gr, youth@athina.neagenia.gr
Website: http://www.neagenia.gr

Belgien
Jugendbüro der Deutschsprachigen Gemeinschaft Quartum Center, Hütte 79/16

B-4700 Eupen

Tel: (32) 087 56 09 79
Fax: (32) 087 56 09 44
E-mail:
jugendbuero@rdj.be 

Website: http://www.rdj.be
ESPAÑA
Instituto de la Juventud
c/ José Ortega y Gasset 71
E – 28006 Madrid
Tel: (34 91) 363 77 40 (YFE) 

       (34 91) 363 76 15 / 42 (EVS)

       (34 91) 363 76 93 (Youth Initiatives) 
Fax: (34 91) 363 76 87
E-mail: eurespa1@mtas.es (YFE) sve@mtas.es (EVS) Eurespa@mtas.es (Youth Initiatives)

Website: http://www.mtas.es/injuve


ČESKÁ RepubliKA

Česká národní agentura "Mládež"
Czeck National Agency Youth
Na Poříčí 12 
CZ – 11530 Praha 1
Tel: (420 2) 24 87 22 80 / 84

Fax: (420 2) 24 87 22 80
E-mail:
youth@youth.cz
Website: http://www.youth.cz
France
Agence Nationale du programme communautaire Jeunesse- INJEP
11 rue Paul Leplat
F – 78160 Marly-le-Roi
Tel: (33 1) 39 17 27 70 / 27
Fax: (33 1) 39 17 27 57 / 90
E-mail:
sve@injep.fr, jpe@injep.fr
Website: http://www.injep.fr


Danmark
CIRIUS - Youth Unit
Fiolstræde 44
DK – 1171 Kobenhavn K
Tel: (45) 33 95 70 00
Fax: (45) 33 95 70 01
E-mail: cirius@ciriusmail.dk
Website: http://www.ciriusonline.dk
ISLAND
Ungt fólk í Evrópu 

Hitt Húsið
 Pósthússtræti 3-5.

IS - 101 Reykjavík
Tel: (354) 520 46 46
Fax: (354) 520 46 01

E-mail:
ufe@itr.is, evs@itr.is, lara@itr.is

Website: www.ufe.is

Ireland-EIRE
LEARGAS - The Exchange Bureau 

Youth Work Service
189-193 Parnell Street 
IRL – Dublin 1
Tel: (353 1) 873 14 11
Fax: (353 1) 873 13 16
E-mail:
youth@leargas.ie
Website: http://www.leargas.ie/youth

Luxembourg

Service National de la Jeunesse
Agence Nationale du programme communautaire Jeunesse

26, place de la Gare

L – 1616 Luxembourg
Tel: (352) 478 64 76
Fax: (352) 26 48 31 89

E-mail:
jeunesse-europe@snj.lu
Website: http://www.youthnet.lu

Italia
Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali - Dipartimento delle Politiche Sociali e Previdenziali – Direzione Generale per il volontariato, associazionismo sociale e le politiche giovanili

Agenzia Nazionale Italiana Gioventù
Via Fornovo 8 – Pal. A
I – 00192 Roma
Tel: (39) 06 36 75 44 39/33 
Fax: (39) 06 36 75 4 5 27
E-mail: agenzia@gioventu.it
Info@gioventu.it

Website: http://www.gioventu.it
MAGYARORSZÁG
Mobilitás Nemzetközi Igazgatósag

Mobilitás International Directorate
Amerikai út 96
H – 1145 Budapest
Tel: (36 1) 460 10 80

Fax: (36 1) 273 25 90

E-mail: nemzetkozi@mobilitas.hu
Website: www.mobilitas.hu, www.fiatalok.hu


KYPROS

Neolaia yia tin Evropi
Youth National Agency of Cyprus
90 E Archbishop Makarios III Avenue 
CY – 1077 Nicosia
Tel: (357 ) 22452475
Fax: (357 ) 22452476
E-mail:
youth@cytanet.com.cy

MALTA

Malta Youth National Agency

European Union Programmes Unit – Room 215

c/o Ministry of Education 

Floriana - Malta CMR 02 

Tel: (356) 259 82 761 / 62 / 21 255 663

Fax: (356) 231589

E-mail: youth.eupu@gov.mt

LatviJa
Agency For International Programs For Youth Jaunatne Eiropai
Merkela 11- 531 
LV – 1050 Riga
Tel: (371) 721 32 02 /750 30 60
Fax: (371) 722 22 36
E-mail:
yfe@latnet.lv
Website: http://www.yfe.lv
Nederland
NIZW International Centre
Catharijnesingel 47
P.O. Box 19152
NL – 3501 DD Utrecht
Tel: (31 30) 230 65 50
Fax: (31 30) 230 65 40
E-mail:
europa@nizw.nl
Website: www.agentschapjeugd.nl


Liechtenstein
‘aha’ Tipps und Infos für Junge Leute
Bahnhof, Postfach 356
FL – 9494 Schaan
Tel: (423) 232 48 24 / 90 20Fax: (423) 232 93 63
E-mail: 
aha@aha.li
Website: http://www.aha.li
NORGE

BUFA (Barne-, ungdoms og familieforvaltningen)

Møllergata 4.

Postboks 8113 Dep.
N – 0032 Oslo
Tel: (47) 22 24 25 93
Fax: (47) 22 24 95 23
E-mail: eurodesk@bufa.no
Website: www.ungieuropa.net


LiETUVA

Jaunimo tarptautinio bendradarbiavimo agentūra
Agency of International Youth Cooperation
Gedimino av. 37
LI – 2001 Vilnius
Tel: (370) 2 497 004/003
Fax: (370) 2 497 005
E-mail:
jaunimas@jtba.lt
Website: http://www.jtba.lt
ÖsTERREICH 

Nationalagentur JUGEND

EuroTech Management

Renngasse 4/3/1

A – 1010 Wien
Tel: (43 1) 532 7997

Fax: (43 1) 532 7997-22
E-mail:
office@youth4europe.at
Website: www.youth4europe.at

PolSKA

Narodowa Agencja Programu MLODZIEZ

Ul. Mokotowska 43, IV p.
PL – 00 551 Warsaw
Tel: (48 22) 622 37 06 / 628 60 14
Fax: (48 22) 622 37 08 / 628 60 17
E-mail: youth@youth.org.pl
Website: http://www.youth.org.pl

SloveniJa
Movit Na Mladina 

Trg Mladinskih Delovnih Brigad 12
SL - 1000 Ljubljana
Tel: (386 1) 426 52 69 / 42 68 561
Fax: (386 1) 426 85 58
E-mail:
program.mladina@mladina.movit.si 

Website: http://www.movit.si


Portugal
Agência Nacional para o Programa JUVENTUDE – IPJ 
Avenida da Liberdade 194-6°
P – 1269-051 Lisboa
Tel: (351) 21 317 92 29
Fax: (351) 21 317 92 10
E-mail: 
juventude@ipj.pt
Website: www.sej.pt
SUOMI – Finland
Centre for International Mobility (CIMO)
Hakaniemenkatu 2 

PO BOX 343
FIN – 00531 Helsinki
Tel: (358 9) 77 47 70 33

Fax: (358 9) 77 47 70 64
E-mail: cimoinfo@cimo.fi
Website: http://www.cimo.fi


Romania
ANSIT

National Agency for Supporting Youth Initiatives

16, Vasile Conta Street
RO – 70139 Bucuresti 1
Tel: (40) 21 310 02 84 / 43 10

Fax: (40) 21 310 43 13 / 02 84
E-mail: eurotin@eurotin.ro 

Website: www.eurotin.ro
SVERIGE
Ungdomsstyrelsen 

Ringvägen 100 D, level 5

PO Box 17 801
S – 118 94 Stockholm
Tel: (46 8) 462 53 50 
Fax: (46 8) 644 88 54 / 13
E-mail: info@ungdomsstyrelsen.se

Website: http://www.ungdomsstyrelsen.se


SLOVENSKA REPUBLIKA
NAFYM- IUVENTA

National Agency for Youth Mobility

Búdková cesta 2
SK – 811 04 Bratislava
Tel: (421 2) 544 11 420 
Fax: (421 2) 544 11 421
E-mail:
nafym@iuventa.sk
Website: http://www.iuventa.sk


United Kingdom
Connect Youth

Education and Training Group

The British Council

10, Spring Gardens

UK – SW1A 2BN London
Tel: (44 20) 73 89 40 30
Fax: (44 20) 73 89 40 33
E-mail: connectyouth.enquiries@britishcouncil.org
Website: http://www.britcoun.org/education/connectyouth/index.htm


Nationella samordnare i partnerländerna i Medelhavsområdet
ALGERIET

Ministère de la Jeunesse et des Sports

Mr Nourredine Si-bachir

3, rue Mohamed Belouizdad

Place du 1er Mai

DZ – 16000 Alger

Tel: (213-2) 671757

Fax: (213-2) 671757

E-mail: sibachir​​_2000@yahoo.fr
EGYPTEN

Ministry of Youth

Ms Gehad Galal

26 July-street

EG - Meet Okba-Giza

Tel: (202) 3453787

Fax: (202) 3469025

E-mail: egypt_euromed@hotmail.com
             Gehadgalal@hotmail.com

CYPERN

Mr Yiannis Yiannakis

Youth National Agency of Cyprus

90E, Archbishop Makarios III Avenue
CY – 1077 Nicosia
Tel: (357) 22452475
Fax: (357) 22452476

E-mail: youth@cytanet.com.cy 
JORDANIEN

Ministry of Youth and Sports

Ms Sahar Al Fayez

P.O. Box 1794

JO – 11196 Amman

Tel: (962-6) 567 9774

Fax: (962-6) 560 7598

E-mail: fayzsahar@hotmail.com

ISRAEL

The Israel Youth Exchange Council

Mr David Krausz

157 Yigal Allon Street

IL – 67433 Tel Aviv

Tel: (972-3) 696 93 90

Fax: (972-3) 696 93 82

E-mail: david@youthex.co.il

MALTA

Euro-Mediterranean Youth Action Programme

Mr Giovanni Buttigieg

Pixxina Nazzjonali

Msida, Malta

Tel: (356) 7970 1507

Fax: (356) 21336 432

E-mail:Giovanni@maltaeuromed.mt

Website: www.maltaeuromed.net

LIBANON

Ministère de la Jeunesse et des Sports

Ms Elisa Aslanian

Rue Sami El Sohl

LB – Beyrouth

Tel: (961-1) 424 658

Fax: (961-1) 424 387

E-mail: Leuromed@cyberia.net.lb

MAROCKO

Ministère de la Jeunesse et des Sports

Ms Yacine Bellarab

67 Bd Ibn Sina Agdal

MA-Rabat BP 8156

Tel. (212) 61801951

E-mail: Bellarab@webmails.com


VÄSTBANKEN OCH GAZA

To be nominated


SYRIEN

To be nominated 

TUNISIEN

Ministère de la Jeunesse, de l’Enfance et des Sports

Bureau National du Programme Jeunesse Euro-Med 

Mr Taoufik Fathallah

37, Avenue de la liberté

TN – 1002 Tunis

Adresse postale: BP 345 Tunis 1004

Tel/Fax: (216-1) 71 83 42 58

E-mail: taoufik.fathallah@voila.fr
            Pj.euromed@planet.tn
TURKIET

Middle East Technical University

Dept. of Political Science & Public Administration

Ms Asuman Goksel

Inonu Bulvari 065312

TR – Ankara

Tel: (90-312) 210 30 24

Fax: (90-312) 210 13 41

E-mail: agoksel@metu.edu.tr

Eurodesk
(Europeiskt nätverk för information om allmän och yrkesinriktad utbildning och ungdomsfrågor samt ungdomars deltagande i europeisk verksamhet)
BĂLGARIJA

Eurodesk - Bulgaria

State Agency for Youth and Sports

Bul. Vassil Levski 75

BG-1040 Sofia

Tel: (359-2) 9300 572

Fax: (359-2) 981 83 60

E-mail: eurodesk@youthdep.bg
ELLAS
Eurodesk
General Secretariat for Youth
Youth Information Center
Akadimias 6
GR – 10671 Athens
Tel: (30 2 10) 3644168/ 3631867
Fax: (30 2 10) 3644044
E-mail: eurodesk@athina.neagenia.gr
Website: http://www.neagenia.gr

BELGIQUE

Bureau International Jeunesse – BIJ
20-22 rue du CommerceB – 1000 Bruxelles
Tel: (32-2) 219 09 06
Fax: (32-2) 218 81 08
E-mail: eurodesk.bij@cfwb.be
Website: http://www.users.skynet.be/bij/eurodeskbij.htm
ESPAÑA
Instituto de la Juventud
Servicio Información y Difusión
Marqués de Riscal R/C
E – 28010 Madrid
Tel: (34-91) 347 78 37
Fax: (34-91) 319 93 38
E-mail: eurodesk@mtas.es
Website: http://www.mtas.es/injuve


BELGIË

JINT vzw
Grétrystraat 26
B – 1000 Brussel
Tel: (32-2) 209 07 20
Fax: (32-2) 209 07 49
E-mail: jint@jint.be 
Website: http://www.jint.be
FRANCE
CIDJ
101 Quai Branly
F – 75 740 Paris CEDEX 15
Tel: (33-1) 47 83 40 55
Fax: (33-1) 40 65 02 61
E-mail: eurodesk@cidj.asso.fr
Website: http://www.cdj.com


BELGIEN

JIZ
Hauptstraße 82
B – 4780 St.Vith
Tel: (32-80) 221 567
Fax: (32-80) 221 566
E-mail: infoladen@rdj.be 
Website: http://www.rdj.be


HUNGARY 

MOBILITÁS INFORMÁCIÓS SZOLGÁLAT/
MOBILITÁS INFORMATION SERVICE 
Zivatar u. 1-3
H – 1024 Budapest
Tel: (36-1) 438 1051
Fax: (36-1) 438 1055
E-mail: eurodesk@mobilitas.hu
Website: http://www.mobilitas.hu


CESKÁ REPUBLIKA 

MPE/EURODESK
Na porici 12
CZ – Praha 1 – 115 30
Tel/Fax: (420-2) 24 87 22 80
telephone help-line: (420-2) 24 87 22 84
Help-line on Mon and Wed 15-17 and on Fri 9–12
E-mail: eurodesk@youth.cz
Website: http://www.eurodesk.cz
ÍSLAND 
Evróvísir
Hitt Húsið 
Pósthússtræti 3 - 5. 
IS – 101 Reykjavík
Tel: (354) 520 46 00
Fax: (354) 520 46 01
E-mail: hitthusid@hitthusid.is
Website: http://www.hitthusid.is


DANMARK
Eurodesk - Cirius 

Fiolstraede 44
DK – 1171 Kobenhavn K
Tel: (45) 33 95 70 00
Fax: (45) 33 95 70 01
E-mail: eurodesk@ciriusmail.dk 
Website: www.ciriusonline.dk 


IRELAND-ÉIRE 

Eurodesk
LEARGAS - The Exchange Bureau
189/193 Parnell Street
IRL – Dublin 1
Tel: (353-1) 873 14 11
Fax: (353-1) 873 13 16
E-mail: eurodesk@leargas.ie
Website: http://www.leargas.ie/eurodesk


DEUTSCHLAND
IJAB e.V
Heussallee 30
D – 53113 Bonn
Tel: (49-2-28) 9506 208
Fax: (49-2-28) 9506 199
E-mail: eurodesk@ijab.de
Website: http://www.eurodesk.de
PORTUGAL 

Instituto Português da Juventude
Departamento de Informação aos Jovens
Avenida da Liberdade 194-6
P – 1269-051 Lisboa
Tel: (351) 21317 92 35
Fax: (351) 21 317 92 19
E-mail: ipj.infor@mail.telepac.pt 
Website: http://www.sej.pt


ITALIA 
Eurodesk Italia

Ufficio di coordinamento nazionale
Via 29 Novembre n°49
IT – 09123 Cagliari
Tel: (39-70) 68 40 64
Fax: (39-70) 68 32 83
E-mail: informazioni@eurodesk.it 
Website: http://www.eurodesk.it
ROMANIA 
EUROTIN – Romanian Agency for European 
Youth Cooperation
Piata Valter Maracineanu1-3 

Room no.136
RO – Bucharest 1
Tel: (40-1) 310 43 10  / 310 43 28
Fax: (40-1) 310 43 13
E-mail: eurotin@eurotin.ro 
Website: http://www.eurodesk.ro/eurodesk

KYPROS

Eurodesk
90 E, Archbishop Makarios III Avenue
CY – 1077 Nicosia
Tel: (357) 22 30 48 01
Fax: (357) 22 7608 40
E-mail: eurodesk@cytanet.com.cy 
SLOVENSKÁ REPUBLIKA
IUVENTA – NAFYM
Búdková cesta 2
SK - 811 04 Bratislava 
Tel: (421-2) 54 41 14 22
Fax: (421-2) 54 41 14 21 
E-mail: eurodesk@iuventa.sk 
Website: http://www.eurodesk.sk


LUXEMBOURG 

Eurodesk Luxembourg

Centre d'Information et d'Echange de Jeunes 
26, place de la Gare
L – 1616 LUXEMBOURG
Tel: (352) 26 29 32 01
Fax: (352) 26 29 32 15
E-mail: cij@info.jeunes.lu
Website: http://www.youthnet.lu
SUOMI
Eurodesk CIMO
PO BOX 343 (Hakaniemenkatu 2) 
FIN - 00531 Helsinki
Tel: (358-9) 7747 7664
Fax: (358-9) 7747 7064
E-mail: sari.lahtinen@cimo.fi
Website: http://www.cimo.fi

NEDERLAND 

NIZW International Centre / Eurodesk
Catharijnesingel 47
PO Box 19152
NL – 3501 DD Utrecht
Tel: (31-30) 230 6543
Fax: (31-30) 230 6540
E-mail: eurodesk@nizw.nl 
Website: http://www.nizw.nl/nizwic
SVERIGE 
Centrum for Internationellt Ungdomsutbyte
Kungsgatan 74
S - 111 74 Stockholm
Tel: (46-8) 440 87 86
Fax: (46-8) 20 35 30
E-mail: eurodesk@ciu.org
Website: http://www.ciu.org

NORGE

Eurodesk Norge
Statens ungdoms- og adopsjonskontor (SUAK)
P.O.Box 8113 Dep.
N – 0032 OSLO
Tel: (47) 22 24 20 11
Fax: (47) 22 24 95 23
E-mail: eurodesk@suak.dep.no 
Website: http://www.ungieuropa.net
UNITED KINGDOM
Eurodesk – European Resource Centre
Community Learning Scotland
Rosebery House, 9 Haymarket Terrace 

Edinburgh
UK - EH12 5EZ
Tel: (44-131) 313 2488
Fax: (44-131) 313 6800
E-mail: eurodesk@cls.dircon.co.uk 
Website: http://www.eurodesk.org.uk

ÖSTERREICH 

Nationalagentur Eurodesk Österreich
c/o Jugenginfo BMSG
Franz-Josefs-Kai 51
A – 1010 Wien
Tel: (43-1) 533 70 30
Free-Line: 0800/240 266
Fax: (43-1) 533 70 40
E-mail: ministerium@jugendinfo.at
Website: http://www.jugendinfo.at
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avtalets löptid





max. 2 månader





3 månader





projektdatum/varaktighet





Verksamhetsdatum/�varaktighet





Sista ansökningsdag





Projektets startdatum





Verksamhetens startdatum





Verksamhetens slutdatum





Slutrapport





Projektets slutdatum








� Mer information om utbildningsmöjligheter när det gäller denna strategi finns på följande webbplats: www.salto-youth.net





� Programmet för ungdomsverksamhet i Europa-Medelhavsområdet grundar sig på Europeiska kommissionens beslut PE (98)2153 och PE (00) 2627 inom ramen för Meda-programmet, inrättat genom rådets förordning (EG) nr 1488/96 av den 23 juli 1996.


� I denna handledning avses med OSS bara dessa länder.


� För mer information, gå till � HYPERLINK http://mladina.movit.si/SEEintro.htm ��http://mladina.movit.si/SEEintro.htm� eller kontakta Resurscentrum för sydöstra Europa (tfn +386 1 42 65 269 eller e-post youth@mladina.movit.si


� Mer information om utbildningsmöjligheter inom ramen för Euro-Med samarbetet finns på webbplatsen: www.salto-youth.net


� Följande riktlinjer gäller endast projekt i programländerna.


� Ungdomssammankomsterna får inte inbegripa tredje länder.


� Mer information om vitboken Nya insatser för Europas ungdom, KOM(2001) 681 slutlig, finns på � HYPERLINK http://europa.eu.int/comm/education/youth.html ��http://europa.eu.int/comm/youth.html�.


� Utbildningsdokumentet ”International Voluntary Service”, som publicerats inom ramen för samarbetet mellan Europeiska kommissionen och Europarådet, kan vara till god hjälp för att planera och genomföra ett EVT-projekt. Det finns på följande webbplats:� HYPERLINK http://www.training-youth.net/tkits.htm �� www.training-youth.net/tkits.htm�.


� Följande riktlinjer gäller endast projekt i programländerna.


� Alleuropeiska projekt får inte inbegripa tredje länder.


� Gäller också projekt i tredje land med fler än två partner (se avsnitt H.3).





� Mer information finns på följande webbplatser: � HYPERLINK http://www.training-youth.net ��www.training-youth.net� och www.salto-youth.net.


� Följande riktlinjer gäller endast projekt i programländerna.


� Projekt med Ryssland behöver med hänsyn till landets storlek och geografiska och etniska mångfald inte inbegripa ett ytterligare tredje land. Ryssland ska istället företrädas av två partnerorganisationer som i regel ska komma från två olika regioner i landet.





� Projekt med Ryssland behöver med hänsyn till landets storlek och geografiska och etniska mångfald inte inbegripa ett ytterligare tredje land. Ryssland ska istället företrädas av två partnerorganisationer som i regel ska komma från två olika regioner i landet.
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